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SOMOGYI ELEKTRONIC®



Nr. EN HU SK RO
1. VOLUME volume-control hanger6-szabalyozo regulator hlasitosti potentiometru
2. ST.BY switch on and off be- és kikapcsolas za- a vypnutie pornire si oprire
3. INPUT select signal source jelforras vélasztas vyber zdroja signélu selectare sursa de semnal
4. CH-/ 1« scrolling/quick search backwards | [éptetés/gyorsl s vissza krokovanie / rychle vyhladavanie dozadu pasire/cautare rapidd inapoi
5. AUTO /» 1l play/pause/tuning lejatszés/szlinet/hangolas prehrévanie / pauza / ladenie redare/pauza/acordare
6. CH+/w scrolling/quick search forwards Iéptetés/gyorskeresés elére krokovanie / rychle vyhladavanie dopredu pasire/cautare rapida inainte
Nr. SRB-MNE SLO cz
1. VOLUME podesavanie jacine zvuka nastavitev jakosti zvoka nastaveni hlasitosti
2. ST.BY uklju. i isklj. Vklju. in izklj. zapinani a vypinani
3. INPUT odabir izvora signala izbira izvora signala volba zdroje signalu
4. CH-/ 1« korak/brzo biranje nazad korak/hitro izbiranje nazaj vyhledavanilrychlé vyhledavani zpatky
5. AUTO /» 1l Reprodukcija/pauzalpretraga Predvajanje/pavzaliskanje prehravani/pauza/ladéni
6. CH+/w korak/brzo biranje napred korak! hitro izbiranje naprej vyhledavanilrychlé vyhledavani dopredu




Before using the product for the first time, please read
the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in
Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or
knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under
supervision or have been given instruction conceming use of the appliance
and they have understood the hazards associated with use. Children should
not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision. After unpacking, make sure the
appliance has not been damaged in transit! Keep children ‘away from the
packaging material, if it contains poly bag or other hazardous component!

* 2.1 stereo + subwoofer sound system ¢ Adjustable, dynamic bass sound ¢
Ideal for correcting the TV's sound * Wireless BT connection  Listening to
music from mobile phone, computer « MP3 Slayback from USB device ¢
Plagback repeat, playback in random order * EQ settings, 5+1 type « FM radio
with automatic and manual fine tuning « Wire AUX stereo audio input (3,5
mm) « LED display with adjustable brightness in 5 stages * Material: MDF
wood and g)lastic * Accessories: remote control (2 x 1,5 V AAA without
baﬂe?), 3,5 mm-3,5 mm AUX cable (1.2 m), antenna wire (1.5 m), speaker
wire (2x1,2m)

CONNECTION

The active subwoofer with controls includes the central unit. You have to connect

the two broadband sound boxes to this. Use the supplied speaker wire to

connect the left and right channel's passive sound boxes (OUTPUT L+R) in

power-off state. Besides this, plug the FM antenna's plug into its slot (FM ANT).

Only then connect to the mains and switch on the product.

+ Do not connect other speakers except the passive sound boxes supplied with
together with it!

+ Pay attention to the stable, short-circuit and proper connection!

+ White/Red color signal: left/right stereo sound channel output

Besides the white (left) and red é’,i\%ht) speaker output socket, the following
connection options are available: FM radio antenna wire (yellow RCA), stereo
audio input (3,5 mm socket), USB socket for USB mass storage.

In case of ideal placement, the two little sound boxes are 1,5-2 meters apart from
each other, opposite the audience. For example, on both sides of the television.
The position of the subwoofer does not significantly affect the sound.
Recommended to place on floor.

SWITCHING ON AND OFF

The tilt switch on the back of the subwoofer is the main switch. Switch it off after
you have finished using it. If you do not use it for a long time, unplug it from the
mains too. During operation, F3]/ou can switch it back on or off for a short time using
the red POWER button on the remote control or the ST.BY button on the front
side of the subwoofer. If you switch it off like this, the device is not powered-off, a
red light is visible on the display and a blue LED ring around the volume control.
When switching back on, the last heard signal sounds at the last set volume. This
is true even if you power it off with the main switch.

SETTING THE VOLUME

There are two ways to set the desired volume. The volume control knob (VOL+/

VOL-) on the front of the subwoofer controls all the three speakers. The BASS

knob on the backside of the subwoofer controls only the volume of the

subwoofer. To achieve good sound %uality, it is imperative for controllers to be

properly adjusted, always adjusted to fit the given signal source.

« It is recommended to keep both controllers at the level where they still have the
required volume. The unreasonably high volume setting can cause noise and
distortion to increase in some sources.

MAXIMUM VOLUME

All speakers must be used before the intended use. The first 30-50 hours of
operation can only be operated at 50% load! During this time, do not hang up
near maximum load capacity! At higher volume levels — in some cases - there
may be distorted, low-quality sound. This can be caused by the too large input
signal. If you hear distorted sound, immediately lower it, switch the device off if it
is necessary! Connecting the wrong signal-level devices can easily cause over-
control. The maximum volume of the system is that which can be heard in good
quality without distortion.

« By further increasing the volume, there is no increase in output power, or even
the distortion of the system increases! This is harmful to the loudspeaker and
may cause malfunction.

2.1 multimedia sound system

INSTALLATION, SELECTING THE FUNCTIONS

Set a low volume with the front control panel's volume control. Then turn ON the
POWER switch on the backside. The unit switches on, on the LED display two
flashing red lines are visible and the blue LED ring is lighting around the volume
control. The speakers are still silent. Press the remote control's (POWER) or the
control panel's ([S)T.BYJ button, then with the INPUT button select the desired
function: FM RADIO - USB - BT - AUX...FMRADIO...

+ When you switch it back again after switching off, the last heard signal source is
heqtrcil] at the last set volume. This is true even if you power it off with the main
switch.

BT - WIRELESS CONNECTION

In addition to the wired input, external devices can be connected via wireless BT

connection. For example, a mobile phone, tablet, computer or smart TV with BT

protocal. Use the INPUT button on the remote control or the control panel to

select BT mode (on the display a ﬂashln? BT sign is visible accompanied b%a

short beep). In the instruction manual of the device to be paired, find the BT

devices nearby, including this box. Connect the two devices together. In case of
success, the BT mark is lighting continuously and a short, accepting sound is
heard. You can listen to the desired program through the loudspeakers.

+ In case of older, BT2.0 devices, you may need to enter a password when
connecting: "0000"

+ Before starting the process, disconnect any other BT devices that may have
been connected to your mobile device. o .

* One loudspeaker can be paired with one BT device simultaneously, wirelessly.

« After switching on, it will automatically re-connect to the previously paired and
properly connected device if it is switched on nearby.

« If the wireless connection is interrupted, if necessary, switch to another signal
source, then back or switch it off and back, to activate the pairing mode.

* When a phone call is received on the connected mobile phone while listening to
music, music playback pauses. After the conversation, start the continuation of
playing on the phone. ) ) .

+ The actual range depends on the other device and the ambient conditions. (e.g.
walls, human bodles, other electrical devices, movement ...

+ Abnormal operation, noise can be caused by the electrical appliances nearby,,
this does not indlicate a malfunction of the device.

*Abnormal operation may be caused by the specific features of the external
device, which does not indicate a malfunction of the device! Occasionally, the
gT function may operate limited due to the specific features of the external

levice.

AUX- STEREO AUDIO INPUT (LINE IN

If you have a device which is sugplie with a 3,5 mm diameter headphone

socket, then you can listen to it on the external loudspeaker in good quality. Plug

one of the plugs of the supplied audio cable to the sound box (3.5 mm socket on
the right side), the other one to a stereo audio device or a mobile phone. Turn on
the signal source and start playback if necessary. o )

+ The available sound quality depends on the quality of the aucdio signal provided
by the external device, as well as its volume and sound settings.

«Itis rg%ommended switch off the equalizer on the player and use it only on the
sound box.

* The small signal (volume) enteﬁr(}q the sound box may cause excessive noise
and too much signal my cause distortion. It is recommended to maintain the
signal level at medium level.

+ If the audio output does not accept a 3.5 mm stereo plug, you may need to
obtain an external adapter or a connection cable.

RADIO - THE USE OF THE FM RADIO

Select the radio mode and the actual reception frequency appears on the display.

Connect the supplied antenna to the FM ANT socket on the backside. Position

the thin antenna wire in a long, high positon. To start automatic tuning and

storing, press the AUTO / » 11 button under the rotary knob or the SCAN button

on the remote control for 2 seconds. After recording the transmitters (max. 50),

use the CH-/ CH+ buttons to scroll them.

Manual tuning and fine tuning: if you know the frequenchf the radio station you

ere seetircrﬂing for, you can use the remote control's TUNE+ / TUNE- button to set

it punctually.

+ Auto search stops, if it detects variable signal level - this does not always mean
finding a radiio program.

+ The reception of the radlio depends to a great extent on the location of use and
the current reception conditions.

* Do not twist the antenna’s wire, place it long and high. Do not have larger metal
objects or electrical equipment near it.

USB - MP3 PLAYBACK

When inserting the USB device (USB socket on the right side) the unit switches
to USB playback mode and playback starts. The display shows the number of
the current song, and then the elapsed time from it. Available functions: » 11 pla
and pause / ¢ »l scroll soundtrack, by pressing it protractedly quick searc
within the soundtrack

It is possible to repeat the song or all songs and play them in random order.



Some extra functions can onlhbe activated when the MP3 player is operated.

With REPEAT button: ONE-RND-ALL.: r%)eat the current sang, plaéin random

order, reaeat all songs; and with the EQ button: EQ1...EQ2...EQ3...EQ4...

EQS5...EQ OFF: 5 type EQ modes and the switched off EQ.

. EIQ OFF setting is recommended, especially when the equalizer is active on the
player.

* Do nc;t r?move the USB device during playback, as this may cause data
corruption!

* Recommended file system: FAT32. Do not use a NTFS formatted memory unit!

+ When the memory unit is inserted, plak/back starts from the first song. If you
have already listened to it, the playback of the last selected track will resume
even when you switched off the device and removed the device.

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage
device, which does not indicate a malfunction of the device!

FUNCTIONS OF THE REMOTE CONTROL

Insert 2 x AAAsize (1,5 V) alkaline batteries into the remote control, according to

the polarity indicated in the battery compartment. Replace the batteries again if

you experience uncertain operation or reduced range.

* When using the remote control, point it in the direction of the control panel and
be within 2-3 meters from the unit.

* Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together!
Battery replacement can only be performed by an adult! Immediately remove
the depleted battery from the device! If there is some liquid flown out from the
battery, take a protective glove, and clean the battery holder with a dry cloth! It is
forbidden to open, burn and_short-circuit the batteries! Non-rechargeable
batteries must not be charged! Risk of explosion!!

O] switching on and off
INPUT selecting signal source

©
l«¢/CH- scrolling /quick search backward [©]
i /CH+ | scrolling/quick search onward ©
» 11/ SCAN | play/pause/tuning ©
REPEAT  |repeatfunctions @
DISP display brightness, 5 type @
MUTE mute speakers @
EQ equalizer, 5+1 type cD
VOL+ volume up
VOL- volume down
0..9 track/ radio station
CLEANING

Before cleaning, power off the device, by unplugging it from the mains! Use a dry
cloth for cleaning the appliance's coverage. Do not use aggressive cleaners! Do
not allow any liquids inside the appliance and the connectors or the
loudspeakers!

TROUBLESHOOTING

Upon noticing any malfunction, switch off the device! Later try switching it back
on. If the problem persists, look through the following notes. This Puide can heIF
in identifying the problem, if the device is connected correctly beside it. If
necessary, contact a specialist!

-Device doesn't work, the LED display doesn't light.
+ Amplifier is not switched on.

- Check the position of the POWER switch on the back side.
+ Power cable is not connected Properlg.

- Check the correct plugging of the cable to the electric outlet.
- The selected signal source cannot be heard.
+ The setting of the volume control is not correct.

- Check if none of the built-in volume controls are set to the minimum, neither
the external device's control.

+Notthe correctinput s selected. o )

- Check on the digital display, if the desired signal source is selected to be
listened to. ) .

+ The connection of the audio cable is incorrect.

- Check the audio cable's correct connection.

+ No wireless connection was established.

- Start over the wireless BT connection. Start the wireless BT connection from
the front. In case of failure, turn the BT function on the external device off and
back on, or restart the external device and the audio box. Make sure that other
extemal devices do notinterfere with the audio box or mobile device.

WARNINGS ) ) )

+ Before use, please read these instructions carefully, then keep them in an
accessible place for future reference!

« After ﬂnishln(r; use, switch it off with the POWER knob and disconnect the
connection plug from the mains!

+ In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the

ower nefwork cables!
+ Do not cover the appliance, ensure free flow of air when placing it! Covering it

may cause overheating, fire or electric shock!
+ The possible warmlrhg up of the central unitis a natural phenomenon..

+ Due to_ compressed files, applied compression program and USB memory
quality, improper operation may occur, which is not the shortage of the device.

+ Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by
software and_hardware conditions which are independent from the
manufacturer. The playback of copy righted DRM files is not guaranteed!

* There may be differences between the different audio files, due to their different

arameters of volume and sound quality.

+ Do not store any additional files on the' memory card other than playable files,
because they can slow down or interfere playback.

+ Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, efc., even if it
happened while using this product. It is recommended to make a backup file to

our personal computer

+ Due to the unique features of the external devices, there may be a malfunction
thatis not a defect of the device.

« Immediately turn off the unit if there are any defects, and contact a professional!
Many disorders (no sound, unpleasant smell, foreign objects on the product,
etc.) can be easily detected.

+ Do not connect cables during operation! Noise impact occurring this ime can
ruin your speakers!

+Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect
life! It is forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands! In
case of any damage of the power cable, power off the unitimmediately!

+ The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the
power plu?! Lead the J)ower cable so as to prevent it from being pulled out
accidentally or tripped over! Do not lead the power cable under carpets,
doormats etc.!

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are
sensitive to magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...

+ The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz electric wall outlets,
belonging to Il. electric protection class!

+Use only indoor, in dry circumstances!

+ Do not operate the device near strong magnetic field! ) )

+ Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with
liquids e.g.: ?Iass on it! Open source of flame, like it candle cannot be placed
onto the unit!

+ Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as
direct heat or sunlight! Use only indoor, in dry circumstances! .

+ Do not disassemble or remake the player, as that can cause fire, accidents, or
electric shock. Incorrect use or installation renders the warranty void. .

+ The appliance is not intended for public domain use but is intended for domestic

use.

+ The Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this radio eguipment conforms to
directive No. 2014/53/EU. Full text of EU Declaration of Conformity is available
on the following address: somogyi@{%]somo yi.hu )

+ Due to continuous improvements, the technical data and design may change
without any prior notice.

. Thg ;txctual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu
website.

+ We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and
apologize for them.

A

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or
modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should
only be replaced by the manufacturer, its service facility or similarly
qualified personnel.

=

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels
forlong periods.

Waste equipment must be collected and disposed separately from household
waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and
function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechar%eable, must not be handled together
with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to
dispose of batteries at a nearby collection centre or at a retail sho#. This
ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-iriendly
way.

= P



Atermék hasznalatba vétele elbitt, kérjiik, olvassa el
az alabbi hasznélati utasitast és 6rizze Is meg. Az
eredeti leiras magyar nyelven késziilt. Ezt a keszuléket
azok a személyek, akik csOkkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képessegekkel rendelkeznek, vagy akiknek a

tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortol csak abban az esetben hasznalhatjék, ha az feliigyelet
mellett térténik, vagy a késziilék hasznalatéra vonatkozo ttmutatast
kapnak, és megértik a biztonséios hasznalatbdl eredé veszelyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a kesziilékkel. Gyermekek kizardla

feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaloi
karbantartasét. Kicsomagolés utan gy6zéajén meg réla, hogy a késziilék nem
sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstol, ha az
zacskot vagy mas veszélyt jelent6 6sszetevot tartalmaz!

* 2.1 stereo + mélysugarz hangrendszer * szabalyozhat6, dinamikus
basszushangzas * idealis a TV hangjlénak javitasara ¢ vezeték nélkiili BT
kapcsolat + zenehallgatéas mobilkészulékrdl, szamitogéprél « MP3 lejatszas
USB eszkozrdl « miisorszam ismétlés, lejatszas véletlen sorrendben ¢« EQ
hangszinbeallitasok, 5+1 féle » FM radio automatikus és kézi
finomhangolassal ¢+ vezetékes AUX stereo audio bemenet (3,5 mm) 5
fokozatban allithato fényerejii LED kijelz6 ¢ ala an%ag: MDF fa és miianyag
tartozék: taviranyito (2x1,5V AAA elem nélkiiﬁ, 3,5 mm-3,5 mm AUX kabel
(1.2 m), antenna vezeték (1.5 m), hangsz6ro vezeték (2x1,2 m)

CSATLAKOZTATAS

Akezeldszervekkel ellatott aktiv mélysugarzo tartalmazza a kdzponti egységet.

Ehhez kell csatlakoztatni a két ‘szélessavi hangdobozt. Aramtalanitott

allapotaban, a gyarilag mellékelt hangszdrévezetékkel csatlakoztassa hozza a

bal és jobb csatoma passziv hangdobozait (QUTPUT L+R). Emellett dug{g be az

FM antenna dugdjét is a helyére SFM ANT). Csak ezutan csatlakoztassa a

hélézatba és kapcsolja be a terméket!

* Tilos az aktiv han?dobozhoz a vele egyiift szallitott passziv hangdobozokon kiviil egyéb
hangsugarzot csatlakoztatni!

+ Ugyeljen a stabil, zériatmentes és elGiras szerinti csatlakoztatasra!

+ Fehér/Piros szinjelzés: bal/jobb sztereo hangcsatorna kimenet

A fehér (bal) és piros (iobb? hangszord kimeneti aljzaton kivill az alabbi

csatlakoztatasi lehetdségek allnak rendelkezésre: FM radié antenna vezeték

(sarga RCA), stereo audio bemenet (3,5 mm aljzat), USB aljzat USB hattértarolo

szamara.

Idealis elhelyezés esetén a két kicsi hangdoboz egymastol 1,5-2 méterre legyen,

a hallgatéval szemben. Példaul a televizi6 ket oldalan. A melysugarzé pozicioja

nem befolyasolja jelentésen a hangzast. Javasolt padlora helyezni.

BE- ES KIKAPCSOLAS

A mélysugarzé hatoldalan talalhato billend kapcsolé a fokapcsolo. A hasznalat
befejeztével kapcsolja ki ezzel. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, htizza ki a
halézatbol is. Haszndlat kézben rovid idére ki- és vissza kapcsolhatia a
taviranyito piros POWER gombjaval, va%ia mélysugarzo elején talalhatd ST.BY
nyomogombbal. Ha igy kapcsolja ki, akkor a készulek nincs aramtalanitva, a
kqelzén iros fényjelzes lathato és a hang{erd—szabélyozé kortil kék LED ng'JrU'
vilgit. Vissza kapcsolaskor az utoljara hallgatott jelforras szélal meg az utoljara
bedllitott hangeron. Ez igaz akkor is, ha a fékapcsoloval dramtalanitja.

AHANGEROG BEALLITASA

Két féle lehet6ség van a kivant han%eré bedllitasara. Amélysugarzé front oldalan
talalhatd hangerd-szabalyozé forgatégomb (VOL+/VOL-) mindharom
hangsugarzét szabalyozza. A mélysugarzé hatoldaldn taldlhaté BASS
forgatdgomb pedig csak a mélysugarzo hangerejét. A j6 hangmindség
eléréséhez elengedhetetlen a szabalyozok megfelelé, mindig az adott
jelforrashoz illeszkedd bedllitasa.
* Javasolt mindkét szabalyoz6t azon a szinten tartani, ahol még éppen biztositjak
a szilkséges hangertt. Az indokolatlanul magas hangerd beallitas a zaj és a
torzitas novekedését okozhatja egyes jelforrésoknal.

AMAXIMALIS HANGERG

Minden hangsugarzét be kell jaratni a rendeltetésszerli hasznalatot
megelézéen. Az elsd 30-50 tzemoéraban csak 50%-os terheléssel
mikodtetheté! Ez id6 alatt ne hangositsa fel a maximalis terhelhetdség
kozelébe! Nagyobb hangerdallasnal - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz,
rossz minségu hangzas. Ezt okozhatja a tulsdgosan nagy bemend jel. Torz
hangzas eseten azonnal halkitsa le, szilkség esetén pedig kapcsolia ki a
készliléket! Kénrken okozhat tulvezérlést a nem megfeleld jelszintl készilékek
csatlakoztatasa. A rendszer maximalis hangereje az, amely még j6 minéségben,
torzitismentesen hallgathato.
+ A hangerd tovabbi névelésével mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény; sét
megn6 a rendszer torzitasa! Ez karos a hangszéréra nézve és

2.1 multimédia hangrendszer

meghibasodashoz vezethet!

UZEMBE HELYEZES, A FUNKCIOK KIVALASZTASA

Allitson be kicsi hangerét az el6lapi kezel6panel han&erﬁ-szabélyozéval. Ezutan

kapcsolja ON pozicidba a hatoldalon talalhaté POWER kapcsolét. A készilék

bekapcsol, a LED kijelzén két villogo piros vonal lthato és vilagit a hangerd-

szabalyozo koriili kék LED ?{Urﬂ. Ahangszorok még némak maradnak. Nyomja

meg a taviranyitd (POWER) va%(y a kezelGpanel alSIT.BYL)) gombjét, majd az

INPUT Fgfvcl)mbbal valassza ki a ki RADIO - USB - BT -

AUX...FMRADIO...

* Kikapcsolas utani vissza kapcsolaskor az utoljara hallgatott jelforras szolal meg
az utoljgra beallitott hangerén. Ez igaz akkor is, ha a fékapcsoléval
é&ramtalanita.

BT - AVEZETEK NELKULI CSATLAKOZTATAS

A vezetékes bemenet mellett lehetdség van vezeték nélkili BT kapcsolaton
keresztll csatlakoztaini kiilsé eszkozoket. llyen lehet példaul a BT protokollal
rendelkez6 mobiltelefon, tablagép, szamitogep vagy okos televizio. A taviranyitd

vagy a kezel6panel INPUT gombjaval valassza ki a BT médot (egy rovid
hangjelzés kiséretében a kijelzon villogd BT jelzés lathato). A parositando
készulék haszndlati utasitésaban szereplé mddon keresse meg a kdzelben

talélhato BT eszkdzoket, kozottiik ezt a hangdobozt. Csatlakoztassa egymassal

a két eszkdzt. Siker esetén a BT jelzés folyamatosan vilagit és rovid, nyugtézo

hangeffekt hallhato. Ahangszérokon keresztil hallgathato a kivant misor.

J Re?i, BT2.0 késziilékek esetében, sziikség lehet jelszo megadaséra a
csatlakoztataskor: ,0000”

+ A folyamat megkezdése elétt valassza le mobilkésziilékérdl az esetlegesen
mar hozza kapcsolédott mas BT eszkézdket.

J Egg hangszoré egyidejileg egy BT késziilékkel parosithatd vezeték nélkili
modon.

ivant funkciot: F

* Bekapcsolasa utan a korabban mar parositott és megfeleléen csatlakoztatott
i«-:;slzr("ﬂ?khez automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kézelben
alalhato.

+ Ha megszakad a vezeték nélkiili kafcsolat, sziikség esetén valtson at masik
Jelforrasra, majd vissza vagy kapcsolja ki és vissza, hogy a parositas mod Ujra
aktivalédjon.

* Ha zenehallgatas kbzben telefonhivés érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra,
? ﬁnﬁle[?tszés sziinetel. A beszélgetés utan a telefonon inditsa el a lejatszas

folytatését.

* Az aktuélis hatotavolsag fiigg a masik késziléktdl és a kdmyezeti viszonyoktol.
(pl. falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek, mozgas...)

* Rendellenes miikédést, zajt okozhatnak a kozelben miikodd elektromos
késziilékek, ez nem utal a késziilék meghibasodaséra!

* Rendellenes miikddést okozhatnak a kiilsé eszkéz egyedi jellemz6i, ez nem
utal a késziilék meghibasodésaral Esetenként korlatozottan mikddhet a BT
funkcid a kiilsé készLilék egyedi sajatossagainak kévetkeztében.

AUX - STEREO AUDIO BEMENET (LINE IN{

Amennyiben van olyan készliléke, amelyet ellattak 3,5 mm atméréj(i fejhallgato

aljzattal, akkor azt a kiilsd hangszoron keresztlil is hallgathatja jo mméség en.

Csatlakoztassa a mellékelt audio kabel egyik dugéjat a hangdobozhoz (3,5 mm

aljzat a jobb oldalon), a mésikat pedig egy stereo audio készillékhez vagy egy

Imobiltelefonhoz. Kapcsolja be a jelforrast és - szikség esetén - inditsa el a
lejatszast.

+ Az elérhetd hangmin6ség fiigg a kiilsé késziilek altal biztositott audio jel
minBségeétd], valamint annak han;]eri)’ és hangszin beallitasaito.

+ Javasolt a /(za’tszén kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a
hangdobozon hasznalni.

+ A hangdobozba bemend kicsi jel (hangerd) tobblet zaft, a til nagy jel pedig
torzitst okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kdzepes szinten tartani.

* Ha az audio kimenet nem 3,5 mm a’tmérol/)[i stereo dugot fogad, akkor sziikség
lehet kiils6 adapter vagy csatlakozokabel beszerzésére.

RADIO -AZ FM RADIO HASZNALATA

Vlassza ki a radio modot és az aktualis vételi frekvencia megjelenik a kijelzon. A

tartozék antennét csatlakoztassa a hatoldalon talalhaté FM ANT alizatba.
Helyezze el minél hosszabb és magasabb pozicidban a vékony antenna-
vezetéket. Az automatikus hangolas és tarolds elinditdsahoz nﬁ/omja 2
masodpercigaz AUTO/ » 1l gombota forgatogomb aIattvag]yaSCA gombot
a taviranyiton. A radidadok rogzitése utan (max.50) a CH- / CH+ gombokkal
|éptetheti azokat.

Manuélis hangi(ola's és finomhangoléas: ha_ismeri a keresett radiéado

frekvencigjat, akkor a taviranyito TUNE+ / TUNE- gombjaival pontosan
bedllithatja azt.

* Az automatikus keresés me?éll, ha véltozo jelerdsséget érzékel — ez nem
mindig jelenti radiomdisor megtalalasat.

+ A radio vételkészsége nagymértékben filgg a hasznélat helyétdl, az aktualis
vételi viszonyoktdl.

+ Az antenna vezetéket ne tekerje Gssze, azt minél hosszabban és magasabbra
gelyezdze el. Ne legyen a kozelében nagyobb fém targy vagy elektromos
erendezés.



USB - MP3 LEJATSZAS

Az USB eszkoz behelyezésekor (USB alizat a jobb oldalon) a késziilék atkapcsol

USB lejatszas izemmodba és megkezdddik a lejatszas. A kijelzon elészor az

aktudlis dal sorszéma, majd az abbol eltelt idd lathato. Elérhetd funkciok: » 1l

lejatszas és sziinet / M« »I misorszam |éptetése, hosszan nyomva

Eyorskeresés misorszamon beliil
_ehetdség van az adott dal vagy 6sszes dal ismétlésére és véletlen sorrendben

torténd lejatszasra. Néhany exira funkcio csak az MP3 lejatszo mikodtetésekor

aktivalhato. REPEAT gombbal: ONE-RND-ALL.: aktudlis dal ismétlése, lejatszas
véletlen sorrendben, sszes dal ismétlése; és az EQ gombbal:

EQ1...EQ2...EQ3...EQ4...EQ5...EQ OFF: 5 féle EQ mod és a kikapcsolt EQ

hangszinszaba’gozé.. ) ) )

+ Javasolt az EQ OFF beéllitast valasztani, kiilonésen, ha a lejatsz6 eszkdzén is
aktiva haniszinszaba'a/ozés.

. L;?/é;fzﬁs/ Ozben ne tavolitsa el az USB eszkézt, mert az adatok sériilését
okozhatjal

* A javasolt féjlrendszer: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalasi
memoriaegységet!

+ Amemoria egység behelyezésekor az elsé daltdl indul a lejatszas. Ha elézbleg
mar hallgatta, akkor az utofjara kivalasztott miisorszamitol folytatodik a lejétszas
akkor s, ha kdzben kikapcsolta a késziiléket és eltavolitotta az eszkozt.

* Rendellenes miikdést okozhatnak a hattértarolo egyedi jellemzdi, ez nem utal
a késziilék meghibasodésara!

ATAVIRANYITO FUNKCIOI

A téviréngit()ba helyezzen be 2 x AAA méretli (1,5 V) alkali elemet, az

elemtartoban jelélt polaritasnak megfelelden. Ha a kesBbbiekben bizonytalan

miikddést vagy lecsokkent hatotavolsagot ta})asztal, cserélie kiaz elemeket Ujra,

A téwrénk//tot hasznalata kbzben iranyitsa szembdl a hangdoboz kezeld
paneljanak iranyaba és legyen 2-3 méteren beliil a késziléktol!

* Ne alkalmazzon egyiitt kilénboz0 gyértmanyu ésiagy eltérs toltottségl
elemeket! Az elemcserét csak felndtt vegezheti el! A kimeriilt elemet azonnal
tavolitsa el a késziilékbl! Ha abbl esetleg kifolyt a folyadék, akkor veiyen' fel
vedGkeszty(it és szaraz ruhdval tisztitsa meg az elemitartot! Az elemeket tilos
felnyitni, tlizbe dobni vagy révidre zami! A nem t6lthet6 elemeket tilos télteni!
Robbanéasveszély!

[O) be- és kikapcsolas
INPUT jelforrés vélasztas
|44/ CH- |éptetés/gyorskeresés vissza

W /CH+  |léptetésigyorskeresés elére

» 11/ SCAN |lejatszas/szlinethangolas
REPEAT  |ismétiés funkciok

DISP kijelzo fényerd, 5 féle

MUTE hangszorék némitasa

EQ hangszinszabalyozd, 5+1 féle
VOL+ hangerd fel

VOL- hangeré le

0.9 misorszam/ radidadd
TISZTITAS

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket a csatlakozodugo kihuzasavall Széraz
toriékendével tisztitsa meg a készllék burkolatat. Ne haszndljon agressziv
tisztitoszereket! Ne keriiljon folyadék a készllék belsejébe és a csatlakozokra
vagy a hangszorokral

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolia ki a késziléket és hizza ki a halozathdl!
KésBbb probélia meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall,
tekintse at a kovetkezd jegyzéket. Ez az utmutatd segithet a hiba
behatérolaséban, ha egyébkent a késziilék el6iras szerint van csatlakoztatva.
Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

- Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a LED kijelz6.
+Az er6sitd nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze a hatoldali POWER kapcsol6 poziciojat.
+Ahalozati kabel nincs megfeleléen csatlakoztatva.
- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasat a haldzati aljzatba.
-Nem hallhaté a kivéalasztott jelforras.
+ Ahangerg-szabalyozo bedllitasa nem megfeleld.

- Ellenérizze, hogy ne legyen minimumra llitva egyik beépitett hangers-
szabalyozd sem, illetve a kulsd eszkdz szabalyozéja sem.

+Nem a megfelel6 bemenet van kivélasztva.

- Ellendrizze a digitalis kijelz6n, hogy hallgatni kivant jelforras kerllt-e

kivalasztasra.
* Helytelen az audio kabel csatlakoztatésa.

- Ellenérizze az audio kabel korrekt csatlakoztatasat.

+Nem jétt létre a vezeték nélkilli kapcsolat.

- Kezdje eldlrl a vezeték nélkli BT csatlakoztatast. Sikertelenség esetén
kapcsolja ki és vissza a kilils6 eszkoz BT funkciojét, vagy inditsa Ujra a kils6
eszkozt, illetve a hangdobozt. U%yelﬁen ra, hogy mas kiilsd eszkozei ne
kapcsolodjanak ekézben a hangdobozhoz vagy a mobilkészilékhez.

FIGYELMEZTETESEK
+ Kérjik, a hasznalatbavétel elétt olvassa el ﬂqyelmesen ezt az Utmutatot és

tegye el a késobbiekben is hozzaférhet helyre! « A hasznalat befejezése utan
kapcstgja kia POWER kapcsoloval és huzza ki a hélozathol a csatlakozodugot! «
Az audio rendszer killsO zajoktol torténé megvédése érdekeben az audio
kébeleket vezesse tavol a halozati kabelektdl! « Ne takarja le a késziléket,
elhelyezésénél biztositsa a levegd szabad aramlasat! Letakarasa
tulmelegedést, tlizveszélyt, aramiitést okozhat! « A kdzponti egység esetleges
melegedése természetes jelenség. « A tomritett fajloktdl, az alkalmazott
tomoritéprogramtél és az USB meméria min6ségébdl adodoan eléfordulhat
olyan téves mikddés, amely nem a késziilék hiényossé?a. * Atamogatott féjlok
lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotdl
fliggetlen szoftveres és hardveres korulmények. Nem garantélt a szerz6i
jogvédett DRM fajlok lejatszasal + A killénboz6 audio fajlok hangereje és

angmindsége kozott kulonbsé? lehet azok eltéré paramétereibdl adodéan. « A
lejatszhato fajlokon kivil ne taroljon mas tipusu fajlokat a memoriakartyan, mert
az lelassithatia, a[(aqélyozhgtlja a lejatszast. « Az elveszett vagy megserilt
adatokért stb. a ge/arto nem vallal felelossel_:%et, még akkor sem, ha az adatok stb.
e termek hasznalata kozben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi masolatot
késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhato adatokrol, miisorszamokrol a
személyi szamitogépére. + A killsé eszkozok egyedi jellemz6ib8l adddoan
eléfordulhat olyan téves miikddés, amely nem a késziilék hianyosséaga. ¢
Azonnal kapcsoga ki a késziléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon
szakemberhez! Szamos rendellenesség (nincs hang, kellemetien szag, idegen
targy a készilékben, stb.) kdnnyen észlelhetd. « Ne vegezzen
kébelcsatlakoztatast muikodés kdzben! Az "iI%/enkor el6forduld zajlokés
tonkreteheti a hangsugarzokat. A halozati feszilség g.elenléte miatt tartsa be a
szokasos életvédelmi szabélyokat! Nedves kézzel filos a készilék vagy a
csatlakozokabel megérintése!l’ A halozati csatlakozokabel megsériilése esetén
azonnal dramtalanitsa a készlléket! « A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a
csatlakozddugd kénnyen hozzaférhetd, kihizhato legyen! Ugy vezesse a
csatlakozokabelt, hogy az véletlentil ne hiizodhasson ki, illetve ne botolhasson
meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz(’in?/eg, 14btori6, stb. alatt! < A
han%(sugérzék magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozelukbe az erre
érzekeny termekeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...) « Csak 230 V~/
50 Hz fesziiltségu, legalabb kettes érintesvédelmi osztalyd gsatlakozéak;atpa
szabad csatlakoztatni! + Kizérolag szaraz, beltéri korlilmények kozott
hasznalhato! « Ne miikodtesse a készilléket erds magneses tér kozelében! « A
késztiléket ne érje frocesend viz, és ne tegyen folyadekkal tolttt targyakat, pl.
tharat a készilekre! Nyilt langforras, mint égé gyertya, nem helyezhet6 a
késziilékre! « Ovja portdl, paratol, folyadéktol, h6tdl, nedvességtdl, fagytol és
(tédestl, valamint a kdzvetlen h6- vagy napsugarzastol! Kizarolag szaraz,
beltéri korilmények kozott hasznalhato! « Ne szedje szét, ne alakitsa &t a
késziléket, mert tiizet, balesetet vagy aramutést okozhat. A nem
rendeltetésszer(i lizembe helyezés vagy szakszer(ilen kezelés a jotéllas
megsz(inését vonja maga utan. « A készlilék nem kozlileti, hanem haztartasi
hasznélatra készult. « A Somoggll Elektronic Kft. igazolja, hogy a radio-
berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU Megfeleldségi
Nyilatkozat teljes szovege elérheté a kdvetkezé cimen: somogyi?sgmo?yi.hu .
A folyamatos  tovébbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizéjn elozetes
bejelentés nélkil is valtozhat. + Az aktudlis hasznélati utasitas letdlthetd a
www.somogyi.hu weboldalrél. « Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem
véllalunk, és elnézést kértink.

A

& Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa

nagy hangerdvel hosszabb idén keresztil!
E haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vag%/ az emberi
= egészségre Veszélyes Gsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elekiropikai hulladek atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is.
Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egeszségét. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljik.
Eékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITAS
Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartasi hulladékkal
egytt kezelni. A felhasznald torvényi kotelezettsége, hogy a hasznélt,
lemertilt elemeket / akkukat lakohelye gyGjtéhelyen, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithaté, hogy az elemek / akkuk
kémyezetkimélé modon legyenek artalmatlanitva.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése,
atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal aramtalanitsa
és forduljon szakemberhez.

Ha a halézati csatlakozévezeték megseérill, azt kizardlag a gyarto vagy
megbizott szervize cserélheti kil

A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(ijtse, ne dobja a



Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento
névod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento
névod je preklad originalneho névodu. Spotrebic nie je
uréeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokoy,
pouZivat' ho mbZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost,
0skytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia
nebezpecenstva pri pouziyani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby
sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku méZu vykonat deti
len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontmluéie, Ci sa vyrobok pocas
prepravy neéms'kotﬂl. Nedévajte detom balenie vyrobku, ked" obsahuje sécok
alebo iny nebezpecny komponent!

* 2.1 stereo + basovy zvukovy sYstém . Re%l.;lovatel’ny, dynamicky basovy
zvuk ¢ Idedlny na zvysenie kvality zvuku TV ¢ Bezdrotové BT spojenie ¢
Poctvanie hudby z mobilného zariadenia, pocitaca * MP3 prehravanie z USB
zdroja * Opakovanie skladby, prehrdvanie v néhodnom poradi * EQ
nastavenia zvuku, 5+1 « FM radio s automatickym a jemnym ladenim ¢
Kablovy AUX stereo audio vstup (3,5 mmb- Nastavitelna svietivost' LED
disl)leja v 5 stupiioch * Zakladny material: MDF drevo a plast * Prislusenstvo:
dialkovy ovladaé (2x 1,5V bez batérii), 3,5 mm - 3,5 mm AUX kabel (1,2
m), anténovy kabel (1,5 m), reproduktorovy kabel (2 x1,2 m)

PREPOJENIE

V/ aktivnom reproboxe s ovladacimi prvkami sa nachadza centréina jednotka. K

tomuto boxu treba pripojit 2 Sirokopasmové reproboxy. Vo vypnutom stave

prepojte k nemu gomocou prilozeného reprokabla pasivne reproboxy lavého a

pravého zvukového kanéla (OUTPUT L+R). Pripoate aj vidlicu FM antény (FM

ANT). Vyrobok len potom pripojte do siete a zapnite!

« Aktivny reprobox je zakazané prepajit' s inym reproduktorom, prepojte len s
priloZenym pasivnym reproboxom!

* Dbajte na stabilné, bezskratové prepojenie podla predpisanej polarity!

* Biela/Cervena farba: lavy/pravy stereo vystup zvukového kanala

Okrem bieleho (lavého) a Cerveného (pravého) reprodukiorového vystupu su k
dispozicii nasledovné moznosti prepojenia: anténovy kébel FM radia (Zta RCA),
stereo audio vstup (3,5 mm zasuvka), USB zasuvka fre USB Ki¢. Idedine
umiestnenie: 2 malé reproboxy maju byt vo vzdialenosti1,52 m od seba, oprofi
posluchaca. Napriklad na oboch stranéch televizora. Pozicia basového reprodukiora
vyznamne neovplyviiuje ozvucenie. Odpori¢ame umiestnit na podiahu.

ZA-AVYPNUTIE
Na zadnej strane basového reproduktora sa nachédza hlavny koliskovy spinac.
Po_ ukondeni pouzivania vypnite tymto tlaCidlom. Ked' dihsi ¢as nepouzivate,
wytiahnite aj z elektrickej siete. Pocas |g)ouiivanla na kratky ¢as mozete vy- a
zapn(t' pomocou Cerveného tatidla POWER na dialkovom ovladaci, alebo
tlacidlom ST.BY na prednej strane basového reproduktora. Ked' pristroj takto
pete, tak stéle je pod napétim, na displeji je Gerveny znak a okolo regulétora
hlasitosti svieti modry LED kruzok. Po opétovnom zapnuti sa ozve naposledy
pocuvany zdroj signdlu na nastavenej hlasitosti. Plati to aj v pripade, ked pristroj
vypnete hlavnym spinacom.

NASTAVENIE HLASITOSTI
Na nastavenie hlasitosti mate dve moznosti. Oto¢ny gombik hlasitosti (VOL+ /
VOL-) na prednej strane basového reproduktora reguluje vSetky tri reproduktory.
Otocny gombik BASS na zadnej strane basového reproduktora reguluje len
hlasitost’ basového reproduktora. Pre dosiahnutie kvalitného zvuku je
nevyhnutné vhodné nastavenie regulatorov, vzdy podla daného zdroja signalu.
* Odporuca sa obidva regulétory hlasitosti nastavit na Uroven, na ktorej je
zabezpecena dostatocna hlasitost. Nastavenie vysokej hlasitosti bez dévoau
moze spGsobit pri niektorych zarojoch signélu hiuk a skreslenie zvuku.
MAXIMALNA HLASITOST
Kaidg reproduktor musi byt pred pravidelnym pouZitim zabehnuty. V prvych
30-50 hodinéch prevadzky méZe byt zatazeny len na 50 %! Pocas tejto doby
nepouZivajte reproduktor v blizkosti maximalnej hlasitosti! Pri vy$Sej hlasitosti — v
niektorych pripadoch — méze nastat skreslenie zvuku alebo nekvalitné
ozvucenie. Mdze to zapricinit prili§ silny vstupny signal. V pripade skreslene{
reprodukcie okamzite treba znizit hlasitost, popnﬁade vypnite_zariadenie!
Napojenie pristr%'ov s nevhodnou Uroviiou vystupného signalu moze sposobit’
neziaduce prebudenie zosilfiovaca. Maximalna hlasitost systému je ta, pri ktorej
sa eSte da poclvat v dobrej kvalite bez skreslenia.
+ Dal$im zvySenim hlasitosti sa uZ nezvy.§7uje zvukovy vykon, ale naopak,
2vySuje sa skreslenie reprodukcie zvuku! Takyto stav zataZi reproduktor a
moZe spésobit jeho poskodenie!

2.1 multimedialny zvukovy systém

UVEDENIE DO PREVADZKY, VYBER FUNKCII

Pomocou regulatora hlasitosti na prednom ovladacom panely nastavte nizku

hlasitost. Potom nastavte do pozicie ON spinaé POWER na zadnej strane

pristroja. Pristroj sa zapne, na LED disple{ividiet’ dve Cervené blikajice éiark¥ a

okolo regulatora_hlasitosti svieti modry LED krazok. Reproduktory su_ zatial

nemé. Stlacte tlacidlo (POWER) na dialkovom ovladaci alebo tlacidlo (ST.BY) na

ovladacom paneli, potom pomocou tlacidla INPUT vyberte Zelanu funkciu: FM

RADIO - USB- BT -AUX...FMRADIO...

* Po opétovnom zapnuti sa ozve naposledy pocivany zdroj signalu na
nastavenej hlasitosti. Plati to aj v pripade, ked pristroj vypnete hlavnym
spinacom.

BT - BEZDROTOVE SPOJENIE
Okrem kablového vstupu zariadenie je mozné sparovat's ing’mi zariadeniami cez
bezdrétové BT spojenie. Moze to byt mobilny telefon, tablet, notebook alebo
smart TV s BT protokolom. Pomocou tlacidla INPUT na oviadacom paneli alebo
dialkovom ovladaci vyberte rezim BT (ozve sa kratky zvukovy signél a na dlfjﬂejl
blika znak BT). Podla navodu na pouzite sparovaného pristroja vyhladajte
zariadenia s BT v blizkosti, medzi nimi aj tento reprobox. Spojte tieto dva
pristroje. Po Uspesnom pripojeni oznacenie BT priebezne svieti a pocut kratky,
potvrdzujuci zvukovy efekt. Cez r%produktory moZete Eoél]vat’ zvoleny é)ro ram.

+ V pripade starSieho pristroja s BT 2.0 pri pripojeni treba zadat heslo: ,0000”

* Pred sparovanim odpojte z mobilneho zariadenia vetky pripojené Bgoristroje.

+ Jeden reprobox je mozné spérovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.

* Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uZ bol skorsie
spgégovany a Uspesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti
pristroja.

* V pripade prerusenia bezdrétového spojenia v pripade potreby prepnite na iny
zaroj signalu a spét' alebo vypnite a zapnite pristroj, aby sa znovu aktivoval
rezim parovania.

+ V pripade prichdzajticeho hovoru na pr/'po{eny mobilny telefon sa prehrévanie
?tjd)py prerusi. Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie hudby na mobilnom
elefone.

+ Aktuélny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok
prostredia. t(napn steny, ludske tela, iné elektronické /)r/'stroje, pohyb...)

* MéZe dojst k chybnej cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti st
v ptre\(éldzke radliofrekvencné zariadenia. Toto sa nepovaZuje za chybu
pristroja!

* Individualne vlastnosti externych pristrojov mézu spésobit’ nespravnu

prevadzku, ¢o ni%/'e chyba tohto pristrojal V urcitych pripadoch méze fungovat

BT funkcia obmedzene v zavislosti od indlividuélnych viastnosti telefonu.

AUX - STEREO AUDIO VSTUP (SLINE IN)

V pripade, Ze mate take zariadenie, kiore disponuje 3,5 mm zasuvkou pre

slichadla, tak pristroj mozete ozvucit v dobrej kvalite aj pomocou externych

reproduktorov. Pripojte jednu vidlicu priloZzeného kabla do reproboxu (3,5 mm

Zz&suvka na pravej strane), druhu vidlicu do stereo audio pristroja alebo mobilného

telefonu. Zapnite zdroj signélu av pr{n})ade potreby spustite prehravanie.

* Kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu externého pristroja, resp. od jeho
nastavenej hlasitosti a nastaveni equalizéra.

+ Odporica sa equalizér na prehravaci vypntit a pouzivat ho len na reproboxe.

* Vstupny signél (hlasitost) na nizkej trovni moZe sp6sobit' hluk, signal na prilis
vysokej drovni moZe sposobit’ skreslenie zvuku. Odporica sa hlasitost' zdroja
s;?nélu nechat'v strednej pozicii.

* Ked' audio vystup nie je vhodny pre 3,5mm stereo vidlicu, tak treba si
samostatne zabezpeCit externy adaptér alebo pripojovaci kabel.

RADIO - POUZIVANIE FM RADIA

Vyberte rezim radia a aktualna frekvencia prijmu sa objavi na displeji. Prilozenu

anténu pripojte do zasuvky FM ANT na zadnej strane f)ristroja. Antenovy kabel

vytiahnite a umiestnite Co  najvy33ie. Pre automatické ladenie a uloZenie stanic

podrzte 2 sekundy stlacené tlaidlo AUTO/ » 1I pod otocnym gombikom alebo

tlacidlo SCAN na dialkovom ovladaci. Po uloZeni rozhlasovych stanic (max.50)

mdZete medzi nimi krokovat pomocou tlacidiel CH-/ CH+.

Manuélne a jemné ladenie: ked poznate frekvenciu Zelaného radia, tak

pongocou tlacidiel TUNE+ / TUNE- na dialkovom oviadaci mdzete ju presne

nastavit.

+ Automatické vyhladavanie stanic sa zastavi v pripade zistenia kolisavej urovne
signalu—to nie vZdy znamena néjdenie rozhlasovej stanice. )

. Rééﬂo.vy p,ii]em vo velkej miere zavisi od miesta prijmu, aktualnych priimovych
podmienol i

* Kabel antény nestocte, vysurite v celej dizke a umiestnite ¢o najvyssie. Dbajte
nato, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronicke zariadenie.

USB - MP3 PREHRAVANIE

Po vlozeni USB nosica (USB zéasuvka je na pravej strane) pristroj prepne do

rezimu prehravania USB sFusﬁ sa prehravanie. Na displeji sa zobrazi najprv

Ejoradové Cislo aktualnej skladby, potom uplynuly ¢as prehravania. Dostupné
nkcie: » Il prehravanie a pauza / 4w krokovanie skladieb, podrzanim

tlacidla rychle vyhladavanie v ramci skladby.



MoZzete nastavit opakovanie danej skladby alebo vSetkych skladieb, resp.
nahodné Erehravame. Niektoré extra funkcie mdZete aktivovat iba pri prevadzke
MP3 prehravaca. Pomocou tladidla REPEAT: ONE-RND-ALL: opakovanie

aktualnej skladby, prehravanie v néhodnom poradi, opakovanie_ vSetkych

skladieb; a pomocou tlacidla EQ: EQ1...EQ2...EQ3...EQ4...EQS...EQ OFF: 5
EQ reZimov a vypnuty regulator EQ.

+ Odporic¢ame nastavenie EQ OFF, najmé ak equalizér je aktivny aj na
prehrévaci.

* USB nosic neodpojte pocas prehrévania, lebo déta sa m6zu poskodi!

+ Odporucany system suborov karty: FAT32. NepouZivajte pamétové jednotky
naformatované na NTFS systém! ) )

+ Po viozeni paméte sa prehravanie zacne prvou skladbou. Ak ste ju uz pocuvali,
a medzitym ste pamét’ neodstranili z pristroja, prehravanie pokracuje od
naposledy vybratou skladbou, aj v pripade, ak pristroj bol medzitym vypnuty
alebo ;dro{ odstraneny. . . o )

* Individudlne viastnosti pamétovych nosicov mézu zapricinit nezvycajnt
cinnost zariadenia, ktora neukazuje na chyby pristroja!

FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA

Vlozte do dialkového ovladaca 2 x AAA (1,5 V) alkalické batérie, pricom dbajte
na spravnu polaritu. Ak neskorsie spozorujete nevhodnu funkciu alebo znizeny
dosah, vymenite batériu na nova.

* Dialkovy ovladac nasmerujte na oviadaci panel reproboxu vo vzdialenosti 2-3 m!
* Nepouzivajte naraz rézne dtypy batérii a/alebo rézne nabité batérie! Vymenu
batérii méZe previest' len dospela osoba! Vybitu batériu ihned” odstrante z
pristrojal Ked z nich vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a oCistite suchou
utierkou ﬁuzdro na batérie! Batérie je zakazané otvarat, hadzat' do ohna alebo

skratovat! Nenabijatelné batérie je zakézané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!
(O] za-avypnutie

INPUT vyber zdroja signalu

l«¢/CH- krokovanie/rychle vyhladavanie dozadu

» /CH+ | krokovanie/rychle vyhladévanie dopredu
» 11/ SCAN| prehravanie/pauza/ladenie

REPEAT  |funkcie opakovania

DISP svietivost displeja, 5 druhov

MUTE tiché reproduktory

EQ equalizér, 5+1 druhov

VOL+ zvySovanie hlasitosti

VOL- znizovanie hlasitosti

0.9 skladba / rozhlasova stanica
CISTENIE

Pred ¢istenim pristroj vZdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej
zésuvky!  Vonkajsi kryt J)riStFOJa oCistite suchou utierkou. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostrieaky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na
pripojky nedostala vodal!

RIESENIE PROBLEMOV

Pri zisteni poruchy treba vypnut' pristroj a odpojit od elektrickej siete! Neskor
skiste pristroj eSte raz zapndt. Ak problém ‘aj nadalej trva, precitajte si
doleuvedeny popis poruch. Tento névod mdze pomact pri odstraneni poruchy,
asbspogir;etsic Je zapojeny podla predpisov. V pripade potreby sa obratte na
odbornika!

- Pristroj nefunguje, LED displej nesvieti.
* Zosilfiovac nie je zapnuty.
- Skontrolujte poziciu spinata POWER na zadnej strane.
+ Sietovy kabel nie je spravne pripojen%
- Skontrolujte korekiné pripojenie kabla k zariadeniu a do sietovej zasuvky.
Nepocut zvuk pripojeneho zariadenia.
*Nie je spravne nastaveny regulator hlasitosti. o

- Skontroluite, Ci nie je nastaveny regulator hlasitosti alebo regulator hlasitosti

externého pristroja na minimum.
+Nespravny vstup.

- Skontrolujte na digitainom displeji, ¢i ste vybrali spravny zdroj signalu.

+Nespravne pripojenie audio kdbla.

- Skontrolujte korektné pripojenie audio kabla.

+ Nepodarilo sa bezdrétové spojenie.

- Skuste znovu od prvého kroku spérovat' pristroje. V pripade nedspechu
vypnite a znovu zapnite BT funkciu externého pristroja alebo restartujte
externy pristroj, resp. reprobox. Dbajte na to, aby iné externé pristroje neboli
pritom pripojené k reproboxu alebo mobilnému zariadeniu.

UPOZORNENIA
* Pred pouzitim vyrobku si Ppozome precitajte tento navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte! « Po ukonceni pouzivania vypnite pristro] pomocou
spinaca POWER a vytiahnite pripojovaciu vidlicu z elekiricke] siete! * V zaujme
ochrany audio systému pred vonka}Jéim hlukom, audio kable treba viest v istej
vzdialenosti od sietového vedenial « Zariadenie nezakre/vajte, pri umiestneni
zabezpecte volny pohyb vzduchu! Zakryvanie pristroja méZe sposobit
Erehriatie, Uder elekirickym pradom a zvySuje nebezpecenstvo poZiaru! e
rehrievanie centralnej jednotky pocas pouZivania je normalnym javom. « Méze

djst k chybnej ¢innosti pristroja, ¢o mézu Sé)ésobit’ komprimované forméty,

komprimovacie programy alebo kvalita USB/SD paméte. To nepoukazuje na
chyby pristroja. * NeméZe sa zarucit ani prehravanie podporovanych stborov v
kazdom pripade, méze to ovplyvnit pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca
nema vplyv. Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehrd DRM
stibory! + Medzi hlasitostou réznych audio silborov méze byt rozdiel pre ich
odligné parametre. « Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len
stbory, ktore sa m6zu prehravat, lebo v opacnom pripade prehravanie sa moze
spomalit alebo prerusit. « \/jrobca neruci za stratené alebo poSkodené déta atd.,
ani v pripade, ak sa stratia alebo poSkodia Eoéas pouZivania tohto vyrobku.
Predtym sa odporica spravit bezpecnostni kopiu na pocitaci z dat, skladieb
nachadzajlcich sa na pamati. * Individuélne viastnosti externych Fl‘iStI'OJOV mozu
sgﬁsobit’ nespravnu %revédzku, ¢o nie je chyba tohto prisfroja! * Ked zistite
akykolvek problém, ihned' vypnite pristroj a obratte sa na odbomika! Mnoho
portich sa Zisti fahko (nie je zvuk, neprijemny zapach, dym, cudzi predmet v
pristroji atd.). * Nevykonavajte spéjanie kablov pocas prevadzky! Vtedy
nastavajlci naraz hiuku méze sposobit’ poskodenie reproduktorov. + Z dévodu
ﬁ‘ritomnosti sietového napétia dodrZujte obvyklé bezpecnostné predpisy!

ledotykajte sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kabla! V pripade
Bo§kodenia napéjacieho kabla okamZite odpoH'te pristroj od elektrickej energie! *

ristroj umiestnite tak, aby jeho zastréka bola fahko pristupna a oviadatena!
Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa ndhodou nevytiahol zo siete,
alebo aby sa o kabel nikto nepotkal! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec,
rohozku, atd'!  Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte
na to citlivé predmety (napr. platobné karty, magnetofonové pasky, kompas 3 .
Pripﬂte len do uzemnenej zasuvky s ochrannou triedou dva a napatim: 230 V~/
50 Hz! « Len na vnutorné pouZitie! * Neprevadzkujte v blizkosti silného
magnetického pola! * Dbaite na to, aby sa pristro'j nestykal so striekajlcou vodou
a nepoloZte nan predmet s vodou, napr. poharf Na pristroj nepolozte otvoreny
ohen, napr. horiacu svietku! » Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom,
vihkostou, mrazom, nérazom a priamym tepelnym alebo slne¢nym Ziarenim!
Len na vnutorné pouzitie! « Pristroj nerozoberajte, neprerabaite, lebo mézete
spdsobit poziar, Uraz alebo Uder elektr. pridom! Z&ruka sa nevztahuje na chyby
zapricinené nespravnym, neodbornym pouZivanim! « Pristroj je "urCeny na
doméce pouzitie, nie je urceny na verejné ucely. » Somogyi Elektronic Slovensko
s.r.o potvrdzuje, ze ra'dioprgimaéje v stlade so smermicou 2014/53/EU. Cely text

hiasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk
+Z dévodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mdzu zmenit
aj bez oznamenia vopred. ¢ Aktuélgy navod na pouzitie si moZete stiahnut z
webovej stranky www.somogyi.sk. * Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a
ospravediiujeme sazane.

Nebezpegenstvo trazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo
jeho sucast je prisne zakédzané! V pripade akehokolvek poskodenia
pristroja alebo jeho stcasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a
obratte sa na odborny servis!

>

Ak sa poskodi pripojovaci kébel, vymenu zverte vylucne vyrobcovi,
spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

Poclvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent
dobu mdze viest k trvalému poskodeniu sluchu!

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, sepanéjte oddelene,
lebo mdZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
[udské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na
migste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. V/yrobok mozete odovzdat
aL miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotne ()/rostredle, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky
Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa
likvidaciou elektroodpadu. =, . i

ZNEHODNOCOVANIE BATERIIAAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je
povinny odovzdat pouZité batérie / akumulétory do zberu na elektricky odpad
v mieste bydiiska alebo v obchodoch. Touto Cinnostou chranite Zivotné
prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

= B [«



Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam
citifi instructiunile de utilizare de mai jos si péstra%i—le.
Originalul a fost redactat in limba maghiara.. Acest aparat
nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitéfj fizice,
senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu
au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv Coﬁii), copiil peste
8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o
persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la
functionarea aparatului in condifii de siguranté si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este
recomandabild pentru a evita situafile in care copiii se joaca cu aparatul.
Curatarea sau intrefinerea produsului de catre copii este permisa numai cu
supravegherea unui adult. Dupa despachetare asiguratj-va ca produsul nu a fost
deteriorat in timpul transportului. Tineti departe copii de ambalaje, mai ales in
cazul in care acesta contine pungi sau alte componente ce pot fi periculoase!

« Sistem de sonorizare 2.1 stereo + difuzor de joase * Sunet de bass
dinamic, reglabil * Ideal pentru imbunatatirea sunetului televizorului
Conexiune BT fara fir  Ascultarea muzicii de pe dispozitiv mobil, calculator
* Redare MP3 de pe dispozitiv USB * Repetare piesa, redare in ordine
aleatoare ¢ Egalizatoare EQ, 5+1 feluri + Radio FM cu cautare automata si
reglare manuala fina * Intrare audio stereo cu cablu AUX (3,5mm) « Ecran
cu LED, luminozitate reglabild in 5 trepte « Material: lemn MDF si plastic ¢
accesorii: telecomanda (2 x AAA/,5 V fara baterii), cablu AUX de 3,5 mm-
3,5mm (1.2 m), cablu antend (1.5 mi, cablu difuzor (2x1,2m)

CONECTARE

Difuzorul de joase dotat cu dispozitivele de control include unitatea centrald. Aici

trebuie conectate cele doua boxe de banda larga. In stare deconectata, utilizati

cablul difuzorului fumnizat din fabrica, pentru a conecta boxele pasive ale

canalelor din stanga si din dreapta (OUTPUT L+R). In plus, introducei fisa

antenei FM n slotul sau (FM_ANT). Doar dupé efectuarea acestor manevre

conectati aparatul la retea, dupa care se poate porni!

« Este interzisé conectarea altui difuzor la boxa activa, decét cel pasiv furnizat
impreuna!

+ Aveti in vedere conectarea stabilé, féré scurtcircuit $i conformé cu polaritatea
prescrisal

« Culoare albé/rosie: iesire stereo canal sténga/dreapta

Pe langa mufele pentru iesire difuzor alb (sténga{ si rosu (dreapta), aveti la
dis| ozi%e urmétoarele optiuni de conectare: cablu antena radio FM (RCA
galben), intrare audio stereo (soclu de 3,5mm), soclu USB pentru dispozitiv de
stocare USB. Pozitionarea ideala este ca cele doua boxe mici sé fie o o distantd
de 1,5-2m, una de cealalté, vizavid de utilizator. De exemplu, pe ambele parfi ale
televizorului. Pozitia difuzorului de joase nu afecteaza semnificativ sunetul.
Recomandat s fie pozitionat pe podea.

PORNIRE $I OPRIRE

Comutatorul basculant de Ipe partea din spate a difuzorului de joase este
comutatorul principal. Opriti-l dupa ce ati terminat de utilizat opriti dispozitivul de
la acest comutator. Daca nu il folositi mult timp, deconectati- si de la retea. In
timpul functionarii, IE)entru un timp scurt puteti sa-| opriti si sa- repomiti folosind
butonul rosu POWER a telecomenzii sau butonul ST.BY " aflat pe partea frontald
a difuzorului de joase. In acest caz, dispozitivul nu este deconectat, pe ecran
apare 0 lumina rosie si in jurul potentiometrului lumineaza un cerc LED albastru.
La urmatoarea pornire redarea se reia de la ultima sursa de semnal ascultata, la
volumul setat anterior. Acest lucru este valabil si atunci daca deconectati de la
comutatorul principal.

REGLAREAVOLUMULUI

Aveti doua posibilitég pentru reglarea volumului dorit. Potentiometrul de pe

partea frontald a subwooferului (VOL + / VOL-) controleaza toate cele trei

difuzoare. Butonul rotativ BASS de pe partea din spate a subwooferului regleaza

numai volumul subwoofer-ului.

Pentru a obtine o calitate buna a sunetului, este important sa reglarea intotdeana

sa fie adaptaté conform sursei de semnal.

* Recomandam men;inerea potentiometrelor la nivelul la care inca furnizeaza
volumul dorit. Nivelul de volum prea ridicat poate cauza cresterea zgomotelor si
distorsiunilor la anumite surse de semnal.

VOLUMUL MAXIM .

Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de
functionare se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%! In acest timp sa nu ridicatj
volumul pana aproape de valoare maxima! La un volum mai ridicat - in unele
cazuri— se poate intampla sa apara sunet distorsionat. Acesta poate fi cauzat si de

2.1 sistem de sonorizare multimedia

un semnal de intrare prea mare. La un sunet distorsionat, scadefj imediat volumul
sau fn caz de nevoie oprifi echipamentul! Se poate crea usor o funciionare eronata
prin conectarea unui echipament cu nivelul de semnal nepotrivit. Volumul maxim al
sistemului este cel, la care se poate asculta fara zgomote.
* La ridicarea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de iesire, ci va creste
gis;or?ionfrea sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele i poate provoca
lefectiuni!

PUNEREAIN FUNCTIUNE, ALEGEREA FUNCTIILOR

fSetatzgilun volum redus cu ajutorul potentiometrului panoului de control din panoul
rontal.

Apoi cuplati in pozitie ON comutatorul POWER aflat in partea din spate. Aparatul

se Bomeste, pe ecranul cu LED-uri apar doué linii rosii intermitente, iar cercul cu

LED-uri din jurul potentiometrului lumineaza in culoare albastra. Difuzoarele inca

nu redau sunet. Apasati butonul (POWER) pe telecomanda sau butonul (ST.B

ﬁeABanouI de control, dupa care cu butonul INPUT selectati functia doritd: F!

10 - USB - BT -AUX...FMRADIO...

* La urmatoarea pornire redarea se reia de la ultima sursa de semnal ascultata,
la volumul setat anterior. Acest lucru este valabil si atunci dac& deconectafi de la
comutatorul principal

BT-CONECTAREAFARAFIR
Pe I&nga conectarea prin fir a unui echipament extern, avefi posibilitatea conectarii
si prin protocolul de comunicare fara fir prin BT. Intre echipamente cu protocol de
comunicare prin BT se numara telefonul mobil, tableta, calculatorul sau televizorul
smart. Prin aﬁ)ésarea butonului INPUT de pe echipament sau de pe telecomanda
alegeti modul de functjonare BT (pe ecran va lumina intermitent semnul BT si se
va auzi un semnal sonor scurt).

Urmérifi instructiunile de utiizare ale echipamentului Dvs. pe care dorifi s&-

conectati, pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT,

printre care i aceastd boxa. Conectati intre ele cele doua echipamente. La o

conectarea efectuata cu succes, semnul BT de pe ecran va lumina continuu $i se

ga %Jzi un efect sonor scurt de confirmare. Pe difuzoare se poate asculta piesa
orita.

* Pentru disrpozitivele BT2.0, mai vechi, este posibil sé fie necesar sé introducefi
o parola atunci cand va conectati: "0000"

+ Inainte de initierea conexiunii, deconectati de pe dispozitivul mobil legaturile
prin BT existente cu alte echipamente. » )

. Ur;] difuzor ;?oate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur
echipament.

* Dupd pornire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a
realizat anterior o conexiune cu succes, dacé acestea se aflé in apropiere i
sunt pornite.

* In cazul in care conexiunea férd fir se intrerupe, in caz de nevoie oprifi si
reporniti echipamentul, ca modul de conectare sa se activeze din nou.

* In cazul in care, in timpul ascultdrii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil,
redarea muzicii se va intrerupe. Dupa incheierea apelului trebuie s& repomifi
redarea muzicii de pe telefon.

* Raza actualé de acfjune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de
mediiu. (de ex. [)ergfl, corpur umane, alte echipamente electronice, miscare ...)

+ Echipamentele din apropiere, care functioneazd cu unde radio, pot crea o

funcI(lonare zgomotoasa, care insa nu semnaleazd defectarea boxelor!

* Pot crea o functionare defectuoasa si caracteristicile individuale ale
echipamentelor conectate, care insa nu semnaleaza o defectiune a aparatului!
Ocazional, se poate intdmpla ca modul BT sa functioneze limitat datorita
caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

AUX-INTRAREAAUDIO STEREO (LINE IN)

In cazul in care definetj un aparat care este echipat cu soclu de 3,5 mm pentru

Cé?tl, vefj putea asculta muzica redata la o calitate superioara chiar prin boxele

externe. Conectatj un conector al cablului audio la boxa (soclu 3,5mm pe partea

dreaptd), iar celalaltlaun echipament audio stereo sau la un telefonul mobil.

Cuplati sursa de semnal si —daca este nevoie — pomniti redarea.

+ Calitatea sonoré obfinuté depinde in mare masuré de calitatea sursei de
semnal audio de la echipamentul extern, respectiv de setérile potentiometrului
%egallzatoarelor acestula. ) ) ) .

* Recomandam oprirea egalizatorului pe echipamentul conectat $i doar utilizarea
celui de pe boxe.

+ Semnalul (de volum) prea mic poate crea zgomote, iar cel prea mare
distorsionarea sunetului. Recomanddm reglarea potentiometrului de pe
echipamentul conectat la un nivel mediu.

* Daca lesirea audio nu este compatibil cu conector stereo de diametrul de
3,5mm, poate fi necesar achiziia unui adaptor sau cablu de conectare
suplimentar.

RADIO - UTILIZAREA RADIOULUI FM

Alegeti modul radio si frecventa actuala se va afisa pe ecran. Conectatj antena
anexata in pachet de intrarea FM ANT aflata pe partea din spate a
echipamentului. Conducetj cablul subfire al antenei cat mai lung si intr-o pozitie
cat mai inalta. Pentru _lpornlrea cautdrii si salvarii automate apasatj timp de 2
secunde butonul AUTO » 1I /sub butonul rotativ sau butonul SCAN pe



telecomanda. Dﬂ)é salvarea posturilor (max. 50) putefi pasi intre ele cu

butoanele CH-/CH+.

Acordarea manualé si fin: in caul In care cunoastefi exact frecventa postului

cautat, ptuti sa-| setatj cu butoanele TUNE-/+.

« Céutarea se va opri dacd sesizeaza un semnal fluctuant - fapt ce nu inseamnd
neaparat gasirea unui post raclio.

« Capacitatea de recepfie a aparatului depinde in mare mésuré de locul de
utilizare si de condi;iile actuale de receptie.

* Nu infasurati cablul antenei, asezati cablul subtire al antenei cat mai lung si intr-
0 pozitie cat mai inaltd. S& nu aveti in apropiere obiect metalic mai mare sau
echipament electric.

REDARE USB - Mp3

La introducerea unui echipament USB (soclu USB pe Lj)artea dreaptd),

echipamentul va comuta automat pe modul de functionare USB si va incepe

redarea. Pe ecran se va afisa numarul melodiei si timpul ramas al redarii. Functi

disponibile: » Il redare si pauzd / 4l pas intre piese / «( » apasat lung,

cautare rag|dé in piesa actuala

Aveti posibilitatea repetarii piesei actuale sau a tuturor pieselor, si a redarii in

ordine aleatoare. ) ) L )

Unele funcfii extra pot fi activate doar in timpul functionarii player-ului MP3. Cu

butonul REPEAT: ONE-RND-ALL: repetarea piesei actuale, redare in ordine

aleatoare, repetarea tuturor pieselor; si cu butonul EQ: EQ1...EQ2...EQ3...

EQ4...EQ5...EQOFF: 5 tipuri de mod EQ Fsi oprirea reglarii tonului EQ.

+ Este recomandat alegerea setérii EQ OFF, mai ales cand si pe dispozitivul de
redare este activ egalizatorul.

* Nu indepén‘a%i echipamentul USB in timp ce se redd muzica de pe acesta,
deaoerece puteti deteriora datele!

. Si’gt?vn# gle fisiere recomandat: FAT32. Nu utilizati unitéti de memorie formatate
prin ! .
* La introducerea sursei de memorie, redarea va incepe de la prima pies&. In
cazul in care afi mai utilizat sursa de memorie, la repornire redarea se va relua
de la ultima piesé ascultata, chiar daca intre timp echipamentul a fost oprit si

sursa de memorie indepartata.
+ Datorita caracteristicilor individuale ale suportilor de memorie, se pot intélni erori
de functionare, care insé nu indica vreo defectiune a echipamentului!

FUNCTIILE TELECOMENZII

Introduceti in suportul de baterii a telecomenzii 2 x baterii alcaline AAA (1,5V),

conform polaritatji indicate. Daca pe viitor observatj o functjonare nesigura sau

raza de actiune scade, schimbatj bateriile pe unele noi.

« In timpul utilizérii indreptati telecomanda cétre panoul de control al boxei de la o
distantd de 2- 3 metri!

* Nu /Iizgy impreund baterii de la producétori si/sau cu o stare de incarcare
diferita! Schimbarea bateriilor se” poate efectua doar de cétre un adult!
Indepartali imediat baterille descércate din aparat! In cazul in care acidul din
baterii s-a scurs, folosind ménusi de protectie, stergeti cu o laveta uscata
suportul acestora! Este interzisad desfacerea, aruncarea in foc sau
scurtcircuitarea bateriilor! Este interziséd incércarea bateriilor care nu se pot
incarca! Pericol de explozie!

O pomire si oprire o
INPUT selectare sursé de semnal
|44/ CH- pasire/cautare rapidd inapoi

W /CH+ | pasire/céutare rapidd inainte
» 11/ SCAN | redare/pauza/acordare

BEBEO OO0 E

REPEAT | funcfii repetare

DISP luminozitate ecran, 5 moduri
MUTE difuzoare mute

EQ egalizator, 5+1 feluri

VOL+ amplificarea volumului
VOL- reducerea volumului

0..9 piesa/ post radio
CURATARE

Inainte de curétare scoateti aparatul de sub tensiunea de refea prin extragerea
fisei cablului de alimentare din priza! Stergeél exteriorul carcasei din plastic cu o
laveta uscatd. Nu utilizati solutii agresive de curétare! Nu permitej infitrarea
lichidelor in interiorul echipamentului ori pe conectoril acestuia sau pe difuzoare!

DEPANARE

IIn cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, opriti- si scoatefi-
de sub tensiune! Mai tarziu incercafl sa repomiti echipamentul. Dacé eroarea
persista, va rugdm sa parcurgej cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va
poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in care echipamentul este
conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va unui specialist!

- Echipamentul nu functioneaza, ecranul cu LED nu este iluminat.
+ Amplificatorul nu este pornit. )
- Verfiicatj pozitia comutatorului POWER, aflat pe spatele produsului.
+ Cablul de retea nu este conectat corect.
- Verificati racordarea corectd a cablului de conectare in priza de retea.
-Nu se aude sunetul echipamentului conectat.
+Nu este potrivita setarea potentiometrului.
- Verificati sa nu fie setate la valoarea minimé potentiometrele produsului,
precum nici cel al echipamentului conectat.

+Nu afj ales intrarea corecta.
- Veerificatj pe ecranul digital, daca afj ales sursa de semnal potrivita.
+ Conectarea cablului audio este nepotrivita.
- Verificatj conectarea corecta a cablului audio.
« Nu s-a realizat conexiunea farar fir. N
- Reinitiati conectarea fara fir prin BT. In caz de conectare esuata oprifi si
repornifj functia BT pe echipamentul extern, precum si boxa. Aveti grija ca in
acest timp sa nu se conecteze un alt echipament de boxa sau de
echipamentul mobil.

ATENTIONARI ) - - ) i
+ Inainte de punerea in funcfiune, va rugam citiff instructiunile de utilizare si pastratj-
le intr-un loc accesibill * Dupa terminarea  utiizari, opri{ aparatul cu butonul
POWER si scoatefj fisa cablului de alimentare din priza de refeal  Pentru protejarea
sistemului audio de z%lomotele externe, conducefj cablurile audio cat mai departe
de cele de reteal « Nu acoperiti aparatul si la poziionare sa aveHi in vedere
asigurarea fluxului liber a aerului! AcoFen'rea poate provoca supraincalzire, pericol
de incendiu sau electrocutare! * Posibila ncélzire a unitatii centrale este un fenomen
natural. + Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din
calitatea suportului de memorie USB, se pot intalni erori de functionare, care insa
nu sunt defectjuni ale aparatului. + Nu garantam redarea figierelor in orice situatie,
deoarece redarea este influentatd de conditii de software \SFIQ hardware,
independente de producétor. Nu garantam redarea figierelor de tip DRM, protejate
de drepturile de autor! « Datorit diferentelor parametrice ale unor fisiere audio, se
pot intalni diferente in volum sau calitatea sunetului. + Nu depozitafi pe supori
extemi de memorie alte tipuri de fisiere, decét cele care se pot reda, deoarece
incetinesc sau mpiedica functionarea. * Producatorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar si dacd acesta s-a
intamplat i timpul utilizarii produsului. Recomanddm efectuarea unei copii de
siguranta a datelor pe calculatorul Dvs. personal. + Datorita caracteristicilor specifice
ale echipamentelor extemne se Fot intélni erori de functionare, care nsa nu sunt
defectiuni ale boxelor. « In cazul Tn care sesizafj orice eroare in functionare, oprif
imediat echipamentul si adresafj-va unui specialist! Multe erori se Pot observa ugor
(nu este sunet, miros nepldcut, obiect strain in echipament). « Nu ef eciuaéi conexiuni
de cabluri in timpul functionri! Socurile sonore in cazul unor manevre de acest fel
pot defecta difuzoarele. * Datorita prezentei tensiunii de refea, va rugém respectaf
standardele deAprotecHie a vietiil Este interzisa atingerea aparatului sl a cablurior cu
mana umeda! In cazul deteriorarii cablului de alimentare, scoatefj imediat aparatul
de sub tensiunea de reteal « Afeza[i echipamentul in asa fel, incat fisa cablului de
alimentare sa fie ugor accesibila! Conducetj cablul in a?a fel, incat s& nu poata fi
extrasa din greseala %Sé nu se impiedice nimeni de cablu! Nu conducetj cablul sub
covor, pres, etc! « Difuzoarele confin magnef si va recomandam sa nu agezafj in
apropierea lor echipamente sensibile Side ex. card de credit, caseta audio,
oompas...? + Dispozitivul poate fi conectat doar la o prizd cu cel putin clasa de
protectie Il., de tensiunea 230V~/50Hz! « Se poate utiiza exclusiv in interior, in
mediu uscat! * Nu utiizati dispozitivul in apropierea unui cdmp magnetic putemic! «
Protejatj aparatul de stropirea cu apa i nu agezaf pe acesta obiecte umplute cu
lichide, de ex. pahar cu apa! Nu aseza? sursa de flacara deschis, de ex. lumanare
aprinsa pe aparat! « Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, céldura, umezeald,
inghe, loviturl, radiafii termice sau solare directe! Se poate utiliza exclusiv in interior,
in mediu uscat! + Nu desfacetj si nu modificatj echipamentul, deoarece putefj cauza
incendiu, accident sau electrocutare. Exploatarea nepotrivita sau neconforma va
atrage anularea conditilor garantjale + Dispozitivul este conceput pentru uz casnic,
nu este destinat pentru uz public. « Somogyi Elektronic SRL declara urmatoarele:
acest aparat de fip radio, este in conformitate cu cerintele Directivei pentru
Echipamente Radio 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de Confrmitate este
accesibil pe site-ul: www.somogyi.hu.+ Datorité imbunététirii continue a produselor,
unele date tehnice sau de design pot fi modificate fard o instintare prealabild. 1
Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de Pe pagina de web
www.somogyi.ro.» Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar
si ne cerem scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificatj aparatul
sau componentele luil In cazul deteriorérii oricarei parii al aparatului
intrerupetj imediat alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui
poate fi efectuata de catre fabricant, un Prestator de servicii al acestuia
sau un specialist cu cunostinte adecvate!

Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultafi la volum
ridicat pentru o lunga perioada de timp!

Colectati in mod separat echiﬁamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in
gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate conting i componente
Eerit_:uloase pentru mediul inconjurdtor sau pentru”sanatatea omului!

chipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in
circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de
asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor_electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari,
va rugam sé luat legatura cu organizatiile locale de tratare a degeurilor.
Ne asumam obligatile prevederilor legale privind producatorii §i
stﬁ)ortam cheltuielile legate de aceste obligatii.
NEUTRALIZAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR ]
Bateriile/acumulatorii nu pot fi esthna}l impreund cu deseurile
menajere. Este datoria utilizatorului, stipulaté prin lege, sa depuna
baterille/acumulatorii uzatj si descarcatj la centrele de colectare sau in
circuitul comercial. Astfel se asigurd neutralizarea bateriilor si
acumulatorilor in mod ecologic.



Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada
pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. SaCuvajte
uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom
jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
smanjenom mentalnom |li psihofizickom moguénoééu, odnosno
neiskusnim licima uklju¢ujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova
deca moraju biti upoznata sa radomi opasnostima ovog uredaja. Deca
e ne smeju igrati sa ovim uredajem. Ciscene i redovno odriavanie deca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle osobe. Nakon raspakivanja,
uverite se da proizvod nije ostecen priikom transporta. Decu drZite dalje od
ambalaze ako ona sadrzi opasne predmete za decu kao $to su folije itd.!

* 2.1 stereo + niskotonska zvucna kutija * Podesiva dinami¢nost niskih
tonova * idealno za poboF§avanje zvuka TV prijemnika * Bezicni BT veza ¢
Slusanje muzike sa mobilnih uredaja, raCunara » MP3 reprodukcija sa USB
memorije * Ponavljanje pesme, nasumicna reprodukcija * EQ podesavanje
boje tona, 5+1 « FM radio sa automatskom pretragom stanica ¢ Ulaz sa
kabelom AUX (3,5mm) * Podesivo pozadinsko osvetljenje LED displeja u 5
nivoa * Materijal: MDF drvo i plastika ¢ Pribor: daljinski upravlja¢ (2x1,5V
AAA baterija nije u priboru), 3,5mm-3,5mm AUX kabel 1.2m$, kabel za
antenu (1.5m), kabel za zvuénike (2x1,2m)

POVEZIVANJE

Aktivna niskotonska zvuéna kutija sadrzi pojacalo i kontrolne tastere. U ovu se

kutiju povezu'gj dve Sirokopojasne zvuéne kutije. U iskljucenom poloZaju sa
rilozenim kablovima povezite desnu i levu pasivnu zvuénu kutju (OUTPUT
+R). Pored toga prikljucite i FM antenu (FM ANT). Samo nakon ovih

povezivanja ukljucuijte uredaj u stuju i ukljuujte ga!

« Aktivnu zvucnu kutiu je zabranjeno povezivati sa drugim pasivnim zvucnicima,
iskljucivo se smeju koristiti prilozene zvucne kutije!

* Prilikom povezivanja obratite paZnju na stabilna povezivanja bez kratkih
spojeval

* Bele/Crvene boje: Izlaz levog/desnog kanala

Pored_belog (levo) i crvenog (desno) prikljucka za zvuénike moguce je jo§
prikljugiti: FM radio antenu (Zuti RCA), stereo audio ulaz (3,5mm uticnica), USB
utiénica ua USB memoriju. U idealnoj konfiguraciji pasivne zvuéne kutije treba da
su razmaknute jedan od drugog 1,5-2 metara, Na primer sa dve sfrane
televizora. Pozicija niskotonskog zvucnika ne utie previse na kvalitet zvuka.
Preporucuje se da stoji na podu.

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
Glavni prekidaC se nalazi sa zadnH'e strane aktivne kutije. Nakon upotrebe
uredaja iskljucite ovaj prekidac. Ukollko duze vreme ne koristite uredaj 1zvucite
a i iz struje. Na krace se moZe iskljuciti i tasterom na daljinskom upravijacu
OWER, ili tasterom sa prednje strane zvuénika STBY. U ovom slucaju uredaj
nije potpuno iskljucen, svetli crveni indikator i oko potenciometra za podesavanje
jacine zvuka svetli plava LED dioda. Nakon ponovnog ukljucenja zaCuce se
zadnje sluSani izvor sign_ala sa istim podeSavanjima jacine zvuka. Ovo vazi i u
tom slucaju ako se uredaj iskljuuje glavnim prekidacem.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA

Postoje dve moguénosti za podesavane jacine zvuka. Potenciometrom (VOL+/

VOL-) sa prednje strane aktivne kutije podeSavaju se jacine sva tri zvuénika. Sa

zadnje strane, potenciometrom BASS podeSava se samo niskotonski zvuénik.

Za dostizanje ?)timalnog kvaliteta zuka potrebno je jacinu zvuka podeSavati u

zavisnosti od odabira ulaznog signala.

* Preporucuje se da jacina bude podeSena na optimalni nivo kada nema
izoblicavarya zvuka. Prejaki zvuk ill prejaki ulazni signal mogu da dovedu do
krceja zvucnika i izoblicavanja tona.

MAKSIMALNA SNAGA

Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50
radnih sati ne sme se opteretit sa viSe od 50% snage! U tom periodu ne
pojacavajte na maksimalnu snagu! Pri veéim snaEama u pojedinim
slucajevima moze doci do |quIA|éen[@ zvuka Gemu uzrok moZe biti preveliki
ulazni signal. Radi sprecavanéallzobmenp treba podesiti ulazni signal, jacinu
zvuka. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izoblicenja.

+ Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvucna snaga samo se
izoblicavanje povecava koje moZe biti Stetno za zvucnike!

PUSTANJE U RAD, ODABIR FUNKCIJA

Jaginu zvuka sa prednje strane zvuénika postavite na minimum. Nakon toga
postavite glavni prekidac POWER u ON poloZaj. Uredaj ¢e se ukljuciti i pocinje

21 multimedijski zvucni sistem

da trepte dve crvene linjie na displeju, takode e da sveti i plavo svetlo oko
otenciometra za é)odeéavanje jacine zvuka. Zvuk se joS ne éu{e iz zuénika.
ritisnite taster (POWER) na daljinskom upravijaci ili taster (ST.BY) na zvuénoj
kutji'_i, potom pritisnite taster INPUT da bi odabrall izvor signala: FM RADIO - US|
-BT-AUX...FMRADIO...

* Nakon ponovnog uklucenja zacuce se zadnje slusani izvor signala sa istim
podeSavanjima jacine zvuka. Ovo vaZi i u tom slucaju ako se uredaj isklfiucuje
glavnim prekidacem.

BT - BEZICNO POVEZIVANJE

Pored Zicne veze uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT

protokol, mobilni telefon, tablet i drugi sliéni uredaji. Tasterom INPUT na

dajinskom upravijacu ili uredaju odaberite BT rezim (nakon kratkog zvuénog
signala poinje da trepti BT natpis). Prema opisima u uputstvu mobilnog uredaja
potrazite dostupne BT uredaje medu kojima Ce bii i ovaj uredaj. Uparite dva
uredaja. Ukoliko je uparenje uspesno zaCuce se kratki zvucni signal i BT natpis

e Iéonstantno da svetli. Na zvucniku ¢e se moéi slusati muzika sa mobilnog

uredaja.

J Stanj'e BT2.0 verzile mogu da traZe Sifru za priustup, ukucajte: ,0000”

* Pre pocetka procesa BT uparivanja, rasparite eventualno uparene druge
uredaje sa mobilnog uredaja. B o - )

* Proizvod se istovremeno mogu upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

* Nakon ukljucenja zvucnik ce se automatski povezati sa vec raniie uparenim
uredajem ako je ona ukljucena i ako se nalazi u blizini,

* Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala pa ponovo
odaberite bezicnu vezu.

+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu
pozvoni telefon, muzika ce se stisati | moZete primiti telefonski poziv, nakon
zavrSetka razgovora pokrenite muziku na mobilnom telefonu.

+ Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

. Slmptlnje f)ﬂ' radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar
slusalical

+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih
uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja
upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.!

AUX (LINE IN) STEREO AUDIO ULAZ

Uredaji koji se ovde grikljuée mogu biti sluani preko ovog zvucnika. Uz pomo¢

prilozenog kabela 3,5mm moguce je povezati neki stero uredaj koji poseduje

ozlaz za slusalice 3,5 mm ﬁ3, mm ufiénica se nalazi sa desne stranei, drugi kraj

ukljucite u stereo uredaj. Ukljucite izvor signala i po potrebi pokrenite reprodukciju.

* Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta izlaznog signala prikjjucenog uredaja.

* Preporucuje se da boja tona bude iskljucena, boju tona podeSavajte samo na
Zvucnoj Kutiji

* Preniski ulazni signal moze da dovodi do $umova a prejak ulazni signal dovodi
do fzobl/c"e?'a zvuka. Preporucuje se da jacina zvuka na prikliucenom uredaju
bude u srex gem poloZaju.

+ Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utika¢ ukoliko uredaj ne
poseduje izlaz za slusalice 3,5mm. Po potrebi nabavite duzi kabel za slusalice.

RADIO - UPOTREBA FM RADIO UREDAJA

Odaberite radio rezim i na displeju ¢e se pojaviti aktuelna frekvencija. Prilozena

antena mora da je uklju¢ena u  uticnicu FM'ANT. Zi¢nu antenu postavite na Sto

vecu visinu. Uz automatsku pretragu i memorisanje drZte pritisnuto 2 sekunde

taster AUTO » 11 /ili koristite taster SCAN na daljinskom upravijacu. Nakon

memorisanja radio stanica (maks. 50) tasterima CH- / CH+ moZete birati

memorisane radio stanice. ) o

Manualno biranje i fino podeSavanje se moze raditi ukoliko se taéno zna

frekvencija radio stanice tasterima na daljinskom upravijacu TUNE+/ TUNE-.

* Pretraga ce se zaustaviti kod svake promene jacine signala ali to ne znaci i
radio stanicu.

* Prijem radio signala zavisi od mesta i od okolnosti upotrebe uredaja.

* Radio antenu nemojte namotavati, ona_mora biti postaviiena na $to vecu
mogucu visinu. U blizini antene ne ostavijajte metalne predmete.

USB - MP3 REPRODUKCIJA
Nakon ostavljania USB memorije (USB uticnica sa desne strane) uredaj ¢e
automatski da pokrene reprodukciju sa Eostavljene memorije. Na displeju ¢e se
f;Lrvo videti redni broj pesme, potom isteklo vreme pesme. Dostupne su sledece
nkcije: reprodukcija i pauza » 11/ 1« W biranje pesme ili drzanjem tastera
Besma se premotava.
ostoji mogucnost ponavijanja pesme, ponavijanje svih pesama ili nasumicna
reprodukcija. Nekoliko funkcija su dostupni samo u MP3 reprodukciji. REPEAT
taster. ONE-RND-ALL: ponavijanje aktuelne pesme, nasumicna reprodukcli%'a,
ponavijanje svih pesama; tasterom EQ: EQ1...EQ2...EQ3...EQ4...EQS...EQ
OFF: 5 vrsta EQ reZima iliisklju¢eno EQ podeSavanje boje tona. )
* Preporucuje se /sk/juc“erye podeéavaga boje tona EQ OFF, pogotovo ako je
boja tona aktivna i na Eﬂlgucenom uredaju.
. Za[llora(y'eno je vaditi USB memoriju u toku reprodukcije posto se mogu ostetiti
podaci!



« Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

+ Nakon postaviianja memoriee reprodukcija zapocinje od prve pesme. Nakon
ponovnog ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane pesme, Cak i u
tom slucaju ako je u meduvremenu memoria izvadena i ponovo stavijena.

* Nepravilan rad mozZe da prouzrokuje i konstrukcija memorije $to ne ukazuje na
gresku uredaja!

FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA ) .

Prema oznaCenim polaritetima u daljinski upravija¢ postavite dve alkalne baterije

AAA (1,5V). Ukoliko upravijanje daljinskim upravljacem postane nestabilno ili se

smanji njegov domet, zamenite baterijue. _ ) _

* Kada koristite daljinski upravijac, uperite ga ka displeju uredaja sa udaljenosti
od 2-3metral

+ Istovremeno koristite bateg‘e samo istog tipa i stanja! Zamenu baterija sme da
radi samo odrasla osoba! Prazne baterje odmah zamenite novim! Ako slucajno

iz baterﬂe iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i leZiste baterije prebrisite
suvom krpom! Baterije je zabranjeno rastavijati, kratko ih spajati, u vatru bacati
Cak ni kada su prazne! Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od

eksplozie!

[©) ukljuéenjefiskljucenje

INPUT odabir izvora signala

|44/ CH- korak nazad/brzo biranje © 0

W | CH+ korak napred/brzo biranje © 06
® 0o

» 11/ SCAN | reprodukcija/ pauza / podeSavanje

BEB(EO 00

REPEAT | funkcija ponavijanja

DISP jacina svetlosti displeja, 5 nivoa
MUTE iskljucivanje zvuka

EQ boja tona, 5+1

VOL+ pojacavanje jacine zvuka
VOL- smanjivanje jacine zvuka

0.9 pesma / radio stanica
CISCENJE:

Pre ciS¢enja iskljucite uredaj iz mreze! Necistocu sa povrsine uredaja odstranite
mekanom' suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstval Voda i
te¢nosti ne smeju dopreti unutar uredaja i na utikace!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite ?(reéku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo
ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u
I(%cwgnju .reé'ke ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite
struénom licu!

- Uredaj ne radi, ne svetli LED displej.
+ Pojacalo nije ukljuceno.
- Proverite poloZaj glavnog POWER prekidaca.
* Mrezni kabel nije pravilno prikljucen.
- Proverite prikljucni kabel.
-Ne Cuje se zvuk iz prikljucenog uredaja.
* Nije dobro podesena jacina zvuka.
- Proverite da su oba podeSavanja za ja¢inu zvuka dobro namestena.
*Nije odabran pravilni ulaz. )
- Pogledajte na displeju da |(Ij|e dobar izvor odabran.
+ Nepravilno je prikljucen audio kabel.
- Proverite povezivanje audio kabela.
+ Nije se uspostavila beZi¢na veze.
- Pokrenite ponovo BT konekciju. U slucaju neuspeha iskljuiti BT funkciju na
mobilnom uredaju, pokrenite ponovo uredaj li zvucnik. Obratite paznju da se u
toku uparivanje ne upari slucajno neki drugi uredaj sa mobilnim uredajem.

NAPOMENE o ) )

* Molimo vas pre upotrebe procitajte uputstvo i sacuvaite ga!

+ Nakon upotrebe uredaj iskfjucite glavnim POWERprekidacem i izvucite

rikljucni kabel iz struje!

+ Prikljuéne audio kablove ne sprovodite pored mreznih kablova!

+ U toku rada ne prekrivajte uredaj i ostavite dovoljno prostora za hladenje!
Prekrivanje je opasno i moze da izazove pozar!

. Zagrevanje zadnjeg dela na uredaju je normalna pojava.

+ Zbog raznovrsnih USB memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek
zagarantovana ali to ne znacii kvar uredaja.

+ U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na
reprodukciju mogu da utiéu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja.
Reprodukc?(a DRM fa*lo.va nije zagarantovanal ) ) )

+ Jacina zvuka audio fajlova moze biti razli¢ita u zavisnosti od parametara i
programa sa kojim su kreirani.

*Na memor?iadrine samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu znatno da
uspore ocitavanje podataka sa memoria.

+ Za izgubliene ili oSte¢ene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju
ako se gubitak ili oStecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja.
Preporucuje se stvaranje sigurmnosnih kopija na racunaru. o

+ Zbog velike raznovrsnosti u mogucnosti prikljucenja drugih uredaja nije uvek
zagarantovan rad bez greska, ali to ne znacii gresku uredaja.

+ U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskfjucite uredaj i obratite se
struénom licu!

+ Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! | prilikom ukljuéivanja i
prilikom iskljuéivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvuéni
udari mogu trenutno da o3tete zvucnik.

+ Zbog prisustva mreznog napona, drZite se standardnih mera zastite! Viaznim,
mokrim rukama ne dodirujte uredaj i prikljucni kabel!

+ Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta
nogama. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepihal

* Zvugnici sadrze magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetijivi na
magnetna polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...

+ Uredaj prikljucujte samo u uzemljene strujne utiénice 230V~ (115V~) / 50Hz!

* Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim ?rostorijama!

+ Uredaj ne koristite u jakom magnetnom polju!

+ Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavFaFte na uredaj ili u blizinu uredaja
posude napunjene tenoscu. Ne postavijel Jte blizu uredaja predmete sa
otvorenim plamenom kao $to su svece i slicno!

+ Uredaj Stitite od praSine, te¢nosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i
direktnog uticaja suncal

+ Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od pozara i stng’nog udara!
Nepropisno rukovanje | nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i
8ub|jenja garancije! R ) )

. vaJt uLean je namenjen za kucnu upotrebu, nije predvidena za profesionalnu
upotrebu!

+ Somogyi Elektronic Kit. potvrduje da ovaj uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.
Kompletnu deklaraciju o usagladenosti mozete traziti sa:
somogyi@somogyi.hu o ) ) )

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u
karakteristikama dizajnu mogu se desiti i bez najave. )

+ Aktualno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

delove prepravijatil U sluéag'u bilo kpjep kvara ili ostecenja, O
iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

Opasnost od stru"nog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i nj%gowﬁ
l mal

>

Ukoliko se oSteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr$i samo
ovlasceno lice uvoznika li sliéna kvalifikovana osobal

Radiks;')reéavanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu
muziku!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije
ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama
gde ste ih Kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski
otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu,
svoje zdravlje i zdravlie svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte
vade lokalne reciklazne centre. Prema vazeéim propisima prihvatamo i
snosimo syu odgovornost.

RECIKLAZA BATERIJA | AKUMULATORA

Baterije i akumulatori se ne smeju trefirati isto kao ostali otpad iz domacinstva.
Ovi se proizvodi trebaju skupljati prema aktuelnim uredbama i zakonima
drzave u kojoj su se upotrebljavale.

= B [



Pred prvo ugorabo
uporabo in ga shranite! Originalno navodilo je napisano v
maaZzarskem Jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo
osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofizicno sposobnostjo,
oziroma neizkuSenim osebam vkljucujo¢ tudi otroke miajSe od 8
let. Ofroci starej$i od 8 let lahko rokujejo s to napravo samo v
prisotnosti odrasle osobe ali da so pouceni o varem rokovanju in se
zavedajo vseh nevamosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s to
napravo. Uporabnisko vzdrzevanje in ¢iSéenje tega proizvoda smejo ofroci
vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Pazljivo odstranite embalaZo in preverite
da se naprava ni poskodovala med transportom. Ne dovolite da se otroci dotikajo
embalaZe, Ce ta vsebuje nevame predmete za otroke, kot so folije itd.!

0zomo preberite navodilo za

* 2.1 stereo + nizkotonska zvocna Skatla « Nastavljiva dinamiénost nizkih
tonov  Idealno za izboljSevanje zvoka TV sprejemnika ¢ Brezzicna BT
povezava ¢ PosluSanje glasbe z mobilnih naprav, racunalnika « MP3
predvajanje z USB spominske kartice * Ponavljanje pesmi, nakljuéno

redvajanje * EQ nastavitve barve tona, 5+1 + FM radio z avtomatskim
iskanjem Bostaj * Vhod s kablom AUX (3,5mn|1_) * Nastavljiva osvetlitev
ozadja LED zaslona v 5 nivojih * Material: MDF les in plastika * Pribor:
d%l;i(nski upravljavec (2x1,5V AAA bateriji nista prilozeni), 3,5mm-3,5mm
AUX kabel (»1.2m), kabel za anteno (»1.5m), kabel za zvocnike (2x»1,2m)

POVEZOVANJE

Aktivna nizkotonska zvocna Skatla vsebuje ojaCevalec in kontrolne tipke. V to

Skatlo se povezujeta dve Sirokopasovni zvocni Skatli. V izklju¢enem A)oloia]u s

Eriloienimi kabli poveZite desno in levo pasivno zvoéno katlo (OUTPUT L+R).
rav tako prikljucite tudi FM anteno (FM ANT). Samo po tem povezovanju

vklopite napravo v elektriéno omreZje in jo vkljucite!

+ Aktivno zvocno $katlo je prepovedano povezovati z drugimi pasivnimi zvocniki,
uporabljati se smejo izkljucno priloZene zvocne $katle!

* Pri povezavi bodlite pozomi na stabilna povezovanja brez kratkih stikov!

* Bele/Rdece barve: Izhod levega/desnega kanala

Zraven belega (levo) in rdecega (desno) prikljucka za zvoCnike je mogo¢ Se
Bnkl uciti: FM radio anteno (rumeni RCA), stereo avdio vhod (3,5mm vticnica),

SB vticnica z USB spominsko kartico. V idealni konfiguraciji pasivne zvocne
Skatle morajo biti oddaljene ena od druge 1,5-2 metra. Na primer na dveh
straneh televizorja. PoloZaj nizkotonskega zvocnika ne vpliva preve¢ na kvaliteto
zvoka. Priporoca se, da stoji na podu.

VKLJUCEVANJE IN IZKLJUCEVANJE

Glavno stikalo se nahaf‘(a na zadnji strani aktivne Skatle. Po uporabi naprave
izkljucite to stikalo. Kolikor dalj casa naﬁravo ne uporabljate, izviecite kabel iz
elekirine vicnice. Za kratki Cas se lahko izk|juci tudi s tipko na daljinskem
upravijaveu POWER, ali s tipko na spredniji strani zvo¢nika STBY. V tem primeru
naprava ni popolnoma izkljucena, sveti rdeci indikator in okoli potenciometra za
nastavitev Jakosti zvoka sveti modra LED dioda. Po ponovnem vklopu se bo
zasliSal zadnje poslusani izvor signala z istimi nastavitvami jakosti zvoka. To velja
tudi v primeru ¢e se naprava izkljuci z glavnim stikalom.

NASTAVITEV JAKOSTIZVOKA

Obstajata dve moznosti za nastavitev jakosti zvoka. S potenciometrom (VOL+/

VOL-) na sprednj strani akfivne Skatle se nastavijajo jakosti vseh treh zvocnikov.

Na zadnji strani, s potenciometrom BASS se nastavlja samo nizkotonski

zvoCnik. Za doseganje optimalne kvalitete zvoka je potrebno jakost zvoka

nastaviti v odvisnosti od izbire vhodnega signala.

+ Priporoca se, da je jakost nastavijena na optimalni nivo, ko Se ni popacenega
zvoka. Premocen zvok ali premocni vhodni signal lahko privedejo do hrescanja
zvocnikov in popacenega tona.

MAXIMALNAMOC

Pred standardno uporabo se mora vsak zvocnik ute¢i. V prvih 30-50 delovnih
urah se ne sme preobremenjevati z_ve¢ od 50% moci! V tem obdobju ne
pojacajte na maksimalno mo¢! Pri ve¢jih moceh v posameznih primerih lahko
privede do popacenosti zvoka, Cemur je vzrok lahko preslab ojacevalec - v tem
primeru se povecuje popacenje, vzrok pa je lahko tudi prevelik ojacevalec -
problem predstavija premocen signal. Maksimalna mo€ bo tista pri kateri sistem
deluje $e brez popacenosti.

+ S povecevanjem moci se ne povecuje ve¢ zvocna moc, samo se povecuje

popacenje, katero je $kodljivo za zvocnike!

ZAGON ZA DELOVANJE, IZBIRAFUNKCIJ
Jakost zvoka na sprednji strani zvocnika postavite na minimum. Po tem postavite

21 multimedijski zvocni sistem

glavno stikalo POWER v ON poloZaj. Naprava se bo vkljucila in utripati zacneta dve
rdedi liniji na zaslonu, prav tako bo svetila modra lucka okoli potenciometra za
nastavitev jakosti zvoka. Zvok se $e ne slisi iz zvocnika. Pritisnite tipko (POWER)
na daljinskem upravijavcu ali tipko &SA'I'.BY) na zvocni Skatli, nato Er/i{isnite tipko
INPUT da bi izbrali izvor signala: FM RADIO - USB - BT - AUX...FM RADIO...

+ Po ponovnem vklopu se zasli§i nazadnje poslusani izvor signala z istimi

nastavitvami [/akosti zvoka. To velja tudi v primeru ¢e se naprava izkfjuci z

glavnim stikalom.

BT-BREZZICNO POVEZOVANJE

Zraven Zicne povezave, se lahko naprava poveze z drugimi napravami, katere

podpirajo BT Erotokol, mobilni telefon, tabli¢nimi racunalnik in druge podobne

naprave. S tipko INPUT na daljinskem upravijavcu ali napravi izberite BT rezim

(po kratkem zvocnem signalu zacne utripati BT napis). Po opisanem v navodilu

mobilne naprave poicite dostopne BT naprave med katerimi bo tudi ta naprava.

PoveZite dve napravi. Kolikor je povezava usEeéna se zasliSi kratki zvocni signal

in BT napis bo konstantno svetil. Na zvogniku se bo lahko poslusala glasba z

mobilne naprave.

« Starej$e BT2.0 verzije lahko zahtevajo Sifro za pristop, vtipkajte: ,0000”

* Pred zacetkom procesa BT povezovanja, razveZite druge morebitno povezane
naprave z mobilne naprave.

* Proizvod se hkrati lahko poveZe samo z eno mobilno BT napravo.

* Po vklopu se bo zvocnik avtomatsko povezal s predhodno prej povezano
napravo Ce je le ta vkljucena in Ce se nahaja v bliZini.

* Kolikor se grekine brezzicna povezava, po potrebi spremenite izvor signala in
ponovno izberite brezZicno povezavo.

+ Kolikor poslusate glasbo iz povezanega mobilnega telefona in med tem ¢asom
pozvoni telefon, se bo glasba utiSala in lahko sprejmete telefonski poziv, po
zakljucenem pogovoru pokrenite glasbo na mobilnem telefonu.

* Doseg je odvisen od povezane naprave in okoliscin uporabe.

* Motnje pri delovanju lahko povzrocijo naprave v okolici, a to ni okvara slusalk!

+ Motnje pri delovanju lahko povzrocijo edinstvene karakteristike elektronskih
n(ajn(av v blizini, to" pa ni napaka naprave. Morebitne omejitve uporabe so
odvisne od povezane BT naprave.

AUX (LINE IN) STEREO AVDIO VHOD

Naprave katere se tukaj prikljucijo, se lahko poslusajo preko tega zvocCnika. S
omogjo prilozenega kabla 3,5mm je mogoce povezati kak$no stereo napravo,
atera poseduje izhod za slusalke 3,5 mm (3,5mm vticnica se nahaja na desni

strani), drugi konec vkljucite v stereo napravo. Vkljucite izvor signala in po potrebi

pokrenite predvajanje.

* Kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete izhodnega signala prikljucene naprave.

* Priporoca se da je barva tona izkljucena, barvo tona nastavijajte samo na
zvocni Skatli.

* Prenizki vhodni signal lahko privede do $umov a ﬁremoéen vhodni signal
privede do popacenja zvoka. Priporoca se da je jakost zvoka na prikljuceni
napravi vsredn{em poloZaju. . ) S

* Morda bo potrebno nabaviti ustrezni pretvomik vtikac, kolikor naprava ne
poseduje izhod za slusalke 3,5mm. Po potrebi nabavite daljsi kabel za slusalke.

RADIO - UPORABA FM RADIO NAPRAVE

Izberite radio rezim in na zaslonu se bt')vfjojavilavaktualna frekvenca. Prilozena

antena mora biti vkfjucena v vtinico FM ANT. Ziéno anteno postavite na ¢im

viéf'(o vi§ino. Z avtomatskim iskan{'em in shranjevanjem drzite pritisnjeno 2

sekundi tipko AUTO » 11 /4;ali uporabite tipko SCAN na daljinskem

upravijaveu. Po shranjevanju radio postaj (maks. 50) s tipkama CH-/ CH+ lahko

izbirate shranjene radio postaje. .

Rocno izbiranje in fine nastavitve se lahko naredijo ¢e se toéno pozna frekvenca

radio postaje, s ipkama na daljinskem upravijavcu TUNE+/ TUNE-.

+ Iskanje se bo ustavilo pri vsaki spremembi jakosti signala a to ne pomeni tudi
radio postajo.

. %)rce/em radio signala je odvisen od mesta in od okolis¢in uporabe naprave.

* Radlio anteno ne zvijajte, mora biti postaviiena na cim visjo mozno visino. V
blizini antene ne puscajte kovinske predmete.

USB - MP3 PREDVAJANJE

Po vstavijanju USB spominske kartice (USB vti¢nica na desni strani) bo naprava

avtomatsko zagnala predvajanje z vstavijene spominske kartice. Na zaslonu se

bo najprej videla zaporedna stevilka pesmi, nato pretekli as pesmi. Dostopne so

sledece funkcije: » 11 predvajanje in pavza / KO izbiranje pesmi ali pa se z

drzanjem tipke pesem previja.

Obstaja moznost ponavl{(anja pesmi, ponavijanje vseh pesmi ali nakljucno

predvajanje. Nekoliko funkcij je dostopnih samo v MP3 predvajanju. REPEAT

tipka: ONE-RND-ALL: ponavijanje aktualne pesmi, nakljuéno predvajara'e,

ponavljanje vseh pesmi; s tipko EQ: EQ1...EQ2...EQ3...EQ4...EQ5...EQ

OFF: 5 vrst EQ rezimov ali izklju¢ena EQ nastavitev barve tona.

+ Priporoca se izkljucena nastavitev barve tona EQ OFF, Se posebej ce je barva
tona aktivna tuai na prikjjuceni napravi.

. Preﬁovedano je {]emat/ ven USB spominsko kartico med predvajanjem, kajti
poskodujejo se lahko podatki!



+ Format spominske Kartice mora biti FAT32. Ne uporabljajte NTFS format!

* Po vstavjjanju spominske Kartice se_predvajanje zacne od prve pesmi. Po
ponovnem vklopu se predvajanje zacne od zadnje poslusane pesmi, celo v
pri{ne’(u da je med tem ¢asom spominska kartica odstranjena in ponovno
vstavljena.

. Neprévilno delovarﬁe lahko povzroci tudi konstrukcija spominske kartice, kar pa
ni napaka naprave!

FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJAVCA

Po oznagenih polaritetah v daljinski upravijalec vstavite dve alkaini bateriji AAA

(1,5V). Kolikor upravijanje z daljinskim upravijavcem postane nestabilno ali se

zmanj3a njegov doseg, zamenjajte baterije.

+ Kadar uporabljate daﬁ'inskl upravijalec, ga uperite k zaslonu naprave z
oddal{"enosti 2-3metrov! . o ) . .

* Hkrati uporabljajte samo baterge istega tipa in stanja!  Zamenjavo baterij sme
naredliti samo odrasla oseba! Prazne baterije tako zamenjajte z novimil Ce iz
baterj slucajno iztece kislina, naviecite zascitne rokavice in s kipo oistite
lezisCe baterij! Baterije je prepovedano razstavijati, jih metati v ogenj ali jih

kratko spatjatl, niti kadar so prazne! Nepolnijive baterje je prepovedano polniti!
Nevarnost pred eksplozijo!

O vkloplizklop

INPUT izbira izvora signala

l«¢/CH- korak nazaj/hitro izbiranje

» /CH+ | korak naprejhitro izbiranje

» 11/ SCAN| predvajanje/ pavza/ nastavitve

REPEAT |funkcija ponavijanja

DISP jakost svetlobe zaslona, 5 nivojev
MUTE izkljuCevanje zvoka

EQ barva tona, 5+1

VOL+ pojacevanie jakosti zvoka

VOL- zmanjSevanje jakosti zvoka

0..9 pesem/ radio postaja
CISCENJE:

Pred CiS¢enjem napravo izkljucite iz elektriénega omrezjal Umazanijo s povrsine
naprave odstranite z mehko suho krpo, ne uporabljajte agresivna kemijska
sredstval Voda in tekoCine ne smejo prodreti v notranjost naprave in na vtikace!

ODPRAVLJANJE NAPAK

V/ primeru da opazite kakno napako pri delovanju izkljucite napravo, ¢ez nekaj
Casa napravo ponovno Vkljucite in preizkusite ali vse deluje kot mora. Ce
problem $e vedno ostaja preberite slede¢a navodila. V primeru da je naprava
pravilno povezana, ta seznam omogoca lociranje nastale napake. Po potrebi se
obrnite na strokovno usposoblieno osebo!

-Naprava ne deluje, ne sveti LED zaslon.
* Ojacevalec ni vkljucen.
- Preverite poloZaj glavnega POWER stikala.
* MreZni kabel ni pravilno prikfjucen.
- Preverite prikljuéni kabel.
-Ne slisi se zvok iz prikljucene naprave.
+Ni dobro nastavijena jakost zvoka.
- Preverite ali sta obe nastavitvi za jakost zvoka dobro namesceni.
+Niizbran pravilni vhod.
- Poglejte na zaslonu da je izbran dober izvor.
*Nepravilno je prikljucen avdio kabel.
- Preverite povezovanie avdio kabla.
+Ni se vzpostavila brezzi¢na povezava.
- Pokrenite ponovno BT konektanje. V primeru neuspeha izkguéite BT funkc(ii'o
na mobilni napravi, pokrenite ponovno napravo ali zvoénik. Bodite pozomi da
se med povezavo ne poveze kakSna druga naprava z mobilno napravo.

OPOMBE

+ Prosimo da pred uporabo preberete navodilo in ga shranite!

+ Po uporabi napravo izkljucite z glavnim POWER stikalom in izvlecite prikljucni

kabel iz elektricnega omrezjal

+ Prikljucne avdio kable ne spelijite zraven mreznih kablov! o

+ Ne prekrivajte napravo, pri postavijanju pustite dovolj prostora za hiajenje-

ventilacijo! Prekrivanje naﬁ)rave lahko privede do pregrevanja, poZara!

+ Segrevanje zadnjega dela na napravi je normalen pojav.

+ Kvaliteta in delovanje brez napak je v mnogogem odvisna od USB spominske

kartice, programov s katerimi je ustvarjena. Nepravilno delovanje ni obvezno

napaka naprave.

+ V posameznih primerih ni zagotoviieno fpred\(ajanje niti podprtih datotek,

uspesno predvajanje je odvisno od zunaniji faktorjev na katere pa prmzva&alec

ga rtavk? nima vpliva. Ni zagotovlieno predvajanje avtorsko zas¢itenih DRM
atotek!

+ Jakost zvoka avdio datotek je lahko raziiéna, odvisna je od parametrov in

programa s katerim so kreirane. ) o

+ Na spominski kartici shranjujte samo datoteke katere Zelite poslusati, tuje

datoteke lahko znatno upoCasnijo odgitavanje podatkov s spominske kartice.

+ Zaizgubliene ali poskodovane podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v primeru

Ce se je izguba ali poSkodba podatkov zgodila z uporabo te naprave. Priporoca
se ustvarjanje varnostnih kopij na racunalniku.

+ Zaradi velike raznovrstnosti v moznosti prikiopa drugih naprav ni vedno
z%gotovljeno delovanje brez napak, a to ne pomeni napake naprave.

+ Takoj izkljucite napravo Ce opazite kakSno nepravilnost pri delovanju, obrnite se
na strokovno usposoblieno osebo!

* Ne povezujte nobene kable dokler naprava deluje! Kakor pri vklopu, prav tako
tudi pri |zklopuqugst zvoka mora biti na minimumu! Tak3ni zvocni udari lahko
trenutno poskodujejo zvocnik.

+ Zaradi prisotnosti mrezne napetosti se pridrzujte standardnih varnostnih meril!
Z mokrimi ali vraznimi rokami se ne dotikajte naprave ali priklju¢nega kabla!

+ Napravo postavite tako da je (prikljuéni kabel vedno lahko dostopen in da se ne
bi zataknili vanj. Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe!

« Zvoéniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih v blizino predmetov, kateri so
obcutljivina magnetna polja (kreditne kartice, avdio video kasete, kompas.g{/
éé\lﬁqravo prikljuéujte samo v ozemljene elektricne vticnice 230V~ (115V~) /
Z!

+ Uporabno izkljuéno v suhih zaprtih prostorih!

+Napravo ne uporabljajte v mocnem magnetnem polju!

+ Napravo zaS¢itite pred prskajoco vodo, ne postavijate je v blizino posod s
;tedk;J‘cmamll V/blizino naprave ne postavijajte nicesar z odprtim plamenom (svece
itd.)!

+ Napravo zaCitite pred prahom, tekoCinami, vlago, toploto, zmrzovanjem,
udarciin direktnim vplivom soncal

+ Napravo je prepovedano razstavijati, prenarejati; to lahko izzove pozar ali
elektricni udar in okvare! Okvare” povzroéene z nestrokovnim,nepravilnim
povezovanjem in nestrokovnim rokovanjem niso predmet garancije!

+Ta proizvod ,e namen{t(en zahidno léporabo, ne za profesionalne namene!

+ Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza direktivi 2014/53/EU.
Kompletno deklaracijo o soglasnosti lahko najdete na: somogyi@somogyi.hu

+ Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe
mogoce tudi brez predhodne naljave.

* Aktualno navodilo za uporabo lahko najdete na naslovu www.somogyi.nu.

+ Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.

A
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Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavijati
napravo in nf(egpve dele popravijati! V slucaju kakrsne koli okvare ali
poskodbe, takoj izkljucite napravoin se obmite na strokovno osebo!

Vkolikor se poskoduje prikljuéni kabel, zamen&avo lahko izvede samo
pooblas¢ena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

Zaradi Frepreéevanja poskodbe sluha ne poslusaite dalj ¢asa preglasno
glasbo!

Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z
ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko
vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivalil TakSne naprave se lahko predajo za
recikliranje v trgovinah kier ste jih kuﬁili ali tg;ovinah katere prodajajo podobne
naprave. Elekironski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S
tem &citite okoI&e, vase zdra\ﬁe in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru
dvoma a kontakirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih
se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

RECIKI BATERIJ INAKUMULATORJEV

Baterije in akumulatorji se ne smejo_tretirati enako kot ostali odpad iz
cgjospodmstva. Ti proizvodi se morajo zbirati po aktualnih odredbah in zakonih

rzave, v kateri so se uporabljali.



Predtim, neZ zacnete zarizeni pouZivat, si peciivé
fectéte tento uZivatelsky manuél a tento si uschovejte.
Pivodni popis byl vyhotoven v madarskem jazyce. Tento
pfistroj mohou osoby, ‘které maji snizené fyzické,” smyslové
nebo dusevni schopriosti, nebo"které nemaji zkuSeriosti a
(/)otr.ebne"vedomostl, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pripadé,
kayz je zajistén odpoviaajici dohled nebo kdyz byly takové osoby
pouceny o pouzivani tohoto zafizeni @ pochopily mozZna nebeZﬁQCI
Vsp%ggav s bezpecnym é)guzg{amm. Je zakézano, aby si s pristrojem hraly
_déti. Cisteni pristroje nebo béznou uzjvatelskou udrzbu smi déti” provadet
vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda p(lstm{)neby[ béhem
prepravy poskozen, Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestlize obsahuje sacky
nebo jiné nebezpecné komponenty!

* Zvukovy systém 2.1 stereo + subwoofer ¢+ Rel quvateIrgl, dynamicky
basovy zvuk * Idealni pro zlepSeni kvality zvuku televizoru « Bezdratové BT
ﬁlri ojeni * Prehravani h,udb[\‘(' 2z mobilnich zafizeni, poCitace ¢ Prehravani

3 ‘souborti z externiho USB zdroje ¢ Funkce opakovani prehravani
skladeb, pfehravani v ndhodném poradi * EQ nastaveni zabarveni zvuku,
5+1 rezim ¢ FM radio s funkci automatického a manuélniho ladéni
Kabelovy AUX stereo audio vstup (3,5 mm) ¢ LED displej s jasem
nastavitelnym na 5 drovnich * Material: MDF deska a plast * PfisluSenstvi:
dalkovy ovladac (bez baterie 2x1,5 V AAA), 3,5 mm-3,5 mm AUX kabel (1,2
m), kabel antény (1,5 m), kabel reproduktoru (2x1,2 m)

ZAPOJENI

V aktivnim subwooferu opatfeném ovladacimi prvky je zabudovana centréini

jednotka. K'této je nutné zapoijit dva Sirokopasmové reproduktory. Ve stavu, kdyz

Je pfistroj odpojen z eleklrické sité, ZaFOJte' prostfednictvim pfilozenych

reproduktorovych kabeld levy a pravy kanal pasivnich reproduktort *OUT ut

L+R). Soucasné zasurite na dané misto také FM anténu (FM AN

potom muZete pfistroj zapojit do elekirické sité, a potom zapnout!

+ Je zakézéno k aktivnimu reproduktoru zapojovat jiné reproduktory, nez pasivni
reproduktory dodavané v prislusenstvi!

« Vénujte pozomnost stabilnimu, nezkratovému zapojeni podle predpist!

« Bilé/Cervené oznaceni: vystup levého/pravého stereo zvukového kanalu

). Teprve

Vedle vystupu reproduktoru oznaceného bilou (levy) a Eervenou (pravy) barvou
mate k dispozici njze uvedené moznosti zapojeni: vodic antény FM rédia (zluty
RCA), stereo audio vstup (konektor 3,5 mm), konektor USB uréeny k viozeni
externiho USB zdroje.

V pripadé idedlniho umisténi jsou dva malé reproduktory od sebe umistény ve
vzdalenosti na 1,5 az 2 metry, naproti posluchaci. Napfiklad po obou stranéch
televizoru. Pozice subwoofertl nema vyznamny viiv na kvalitu zvuku Subwoofer
doporu¢ujeme umistit na podlahu.

ZAPINANIAVYPINANI
Hlavni kolébkovy spinac je umistény na zadni strané subwooferu. Po skonCeni
pouzivani zafizeni jej timto sF[nagemyy néte. Nebudete-li zafizeni delSi dobu
ouzivat, odpojte jej i z elektrické sité.”Béhem pouzivani muzete zafizeni na
rat$i dobu vypnout a znovu zapnout cervenym tlacitkem POWER na délkovém
ovladagi nebo tlagitkem ST.BY umisténym v predni ¢asti subwooferu. Pokud
zaiizeniyi/gnete timto zplisobem, nebude odpojeno z elektrické sité, na displeji
bude svitit Cervena kontrolka a kolem regulace hlasitosti bude svitit krouzek z
modrych LED diod. Po opétovném zapnuti bude aktivni naposledy pouzity zdroj
Sana u, na naposle%v nastaveném stupni hlasitosti. To plati i v pfipadg, jestlize
bylo zarizeni prostrednictvim hlavniho spinace odpojeno z elektricke sité.

NASTAVENIHLASITOSTI
Pozadovanou troven hlasitosti mZete nastavit dvéma zplsoby. Otocné tlacitko
regulace hlasitosti umisténé na celni strané subwooferu (VOL+ | VOL-) reguluje
hlasitost kazdého ze trech reproduktor(i. Otocné tlacitko BASS umisténé na
zadni strané subwooferu pak e uluge jen hlasitost subwooferu. Pro dosazeni
kvalitniho zvuku je zapotfebi nastavit regulacni prvky odpovidajicim zplsobem
na spravny, aktuainé pozadovany zdroj signalu.

+ Doporucujeme oba regulacni prvky nastavit na takovou droveri, kdy je tjesvte;
zajistén ,poazadovank/t Stuperi hlasitosti. Nastaveni na prili§ vysoky  stupern
hlasiétostl miiZe u nékterych zdroji signalu zvySovat nezadouci Sum a zkresleni
2vuku.

MAXIMALNI HLASITOST
VSechny reproduktory musi byt pred pravidelnym pouZivanim z hlediska
provozu tzv. zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno
pouze na 50% zatizeni! V tomto obdobi nenastavuite hlasitost na trover blizici
se hodnotam maximainiho zatiZeni! Pfi vy$Sim nastaveni hlasitosti — v nékterych
pfipadech —muZe byt zvuk zkresleny a v nizké kvalité. Divodem mize byt prilis
soky stupefi vstupniho signalu. V pfipadé zkresleného zvuku ihned” snizte
hlasitost, bude-li to nutné, pristroj vypnéte! Propojeni se zafizenimi, ktera nejsou

21 multimedialni zvukowy systém

schopna poskytovat signal na odpQ\/jdaH'l'ci Urovni, mize snadno zplsobit potize

s oviadanim. Pfi maximalni intenzité hlasitosti systému je reprodukovany zvuk

kvalitni a bez zkresleni.

* Dalsim zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiZ nezvySuje, ale naopak stoupa
zlgreséer,n 2Zvuku! Tento jev poSkozuje reproduktory”a miZe zpusobit dalsi
zavady!

UVEDENI DO PROVOZU, VOLBA FUNKCI

Pomoci regulétoru hlasitosti umisténého na_ Celnim ovladacim panelu nastavte
nizky stupen hlasitosti. Potom nastavte spinaé POWER umistény na zadni strané
do pozice ON. NP/ni je pristroj zapnuty, na LED displeji budou’ vyobrazeny dvé
CGervené Diikajici linky a kolem reguldtoru hlasitosti bude svitit také krouzek z
modrych LED diod. weproduktoe&zatlm nebudou vydavat zvuk. Na_dalkovém
ovladagi stisknéte tlacitko (POWER) nebo na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
ES'I'.BYL}%)otom tlacitkem INPUT zvolte pozadovanou funkci: FM RADIO - USB -

T-AUX...FMRADIO...

+ Po opétovném zapnuti, kdyZ byl pristroj pfedtim vypnuty, bude aktivni
naposiedy pouZivany zdroj signélu, na naposledy nastaveném stupni hlasitosti.
Tcl) %ati IL v p;ipadé, kdyz byl pristroj pfedltim pomoci hlavniho spinace odpojen z
elektrické site.

BT -BEZDRATOVE PRIPOJENI

Vedle pouziti kabelového vstupu mate moznost zapojit externi zafizeni také

prostfednictvim bezdratového BT pfipojeni. Takovym zafizenim je naEFikIad

mobilni telefon, tablet, pocita¢ nebo chytry televizor vybavené BT protokolem.

Tlacitkem INPUT na délkovém ovladaci nebo na oviddacim panelu zvolte rezim

BT (uslysite kratky zvukovy signal a na displeji bude blikat napis BT). Zptisobem

uvedenym v navodu k pouzivani pristroje, ktery cheete sparovat, vyhledejte

zafizeni s funkci bezdratového pfiipojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi
také tento reproduktor, Obé zafizeni vzajemné propojte. UspéSné propojeni
bude potvrzeno plynulym svicenim napisu BT a kratkym zvukovym signalem.

N{//nl muZete poZadovany program Boslouchat prostrednictvim reprodukioru.

* V pripadé starsich typu zafizeni BT2.0 miZe byt pii propojovani poZadovano
zadani hesla:,0000". ) ) ] .

* Predltim, nez tento proces zahdjite, odpojte z mobilniho zafizeni jina zafizeni s

funkci BT, ktera byla propt,yena pripadné dfive. .

+ Jeden reproduktor Ize formou bezdratového propojeni soucasné sparovat
pouze s jednim zarizenim s funkei BT,

* Pristroj se po zapnuti opét automaticky propoji s dfive sparovanym a spravné
zapz)/e%v'm Zzafizenim, pokud se toto zafizeni nachazi v blizkostia je zapnuté.

* Pokud by nastalo pferuseni bezdratového pripojeni, bude-li to nutné zvolte jiny
zdroj signalu, potom se vratte nebo pristroj vypnéte a znovu zapnéte, aby se
?fe aktivoval rezim spérovani. ) :

« Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenén na propojeném mobilpim
telefonu_prichozi hovor, bude prehidvani hudb&/ preruseno. Po dokonceni
telefonniho hovoru znovu aktivujte na telefonu funkci prehrévani.

+ Aktudlni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na
okolnim_ prostfed. (naﬁrﬁ stény, osoby nachézejici se v blizkosti, jiné
elektronicka zafizeni, pohyb. ..

+ Nesprévné fungovani, pripadny neZadouci Sum mohou byt také zplsobeny
ele) tron/,ckyml Zafizenimi nachazejicimi se v blizkosti, tento jev neni zavadou
pristroje!

+ Specifické viastnosti externich zafizeni mohou zpisobovat nespravné
fun/govanl, takovy Jev nepoukazuje na zavadu pristroje! Funkce BT muze v
nékterych pripadech fungovat omezené, v' zavislosti na specifickych
vlastnostech externich zafizeni.

AUX- STEREO AUDIO VSTUP (LINE IN)

Pokud mate k dispozici takové zafizeni, které je vybaveno konektorem pro

sluchatka s primérem 3,5 mm, pak toto zafizeni mizete v dobré kvalit¢ zvuku

poslouchat i prostfednictvim externich reproduktord. Jednu zastréku

audiokabelu dodavaného v prislusenstvi zasurite do reproduktoru (konektor o

priméru 3,5 mm na pravé stran€), druhou zéstrcku pak zasufite do stereo

audiozarizeni nebo do mobjlniho telefonu. Zapnéte zdroj signalu a — bude-li to
zapotfebi — spustte prehravani.

+ Dosatzitelng kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu poskytovaného
extemim zafizenim a na nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.

. Doleoméujgme vypnout na piehrévaci funkci requlace zabarveni zvuku a tuto
funkei pouzivat jen na reproduktoru.

« Slaby vstupni signél piichazejici do reproduktoru (hlasitost) mize zpisobovat
vysSi- Sum, prilis silny vstupni signal pak zkresleni zvuku. Doporucujeme
hlasitost zdro;e signalu nastavit na Stredni stuperi.

+ Jestlize audio vystup neni uzptisoben k zapojeni stereo zéstrcky s primérem
3,5 mm, bude nutné obstarat si externi adaptér nebo privodni kabel.

RADIO - POUZIVANI FUNKCE FM RADIA

Zyolte provozni rezim radia a na_displeji bude vyobrazena aktualni frekvence
pfijmu.” Anténu dodévanou_v pfisluSenstvi zaSunte do zasuvky FM ANT
umisténé na zadni strané. Tenky vodi¢ antény vytahnéte co mozna nejdéle a
nejvySe. Pro spusténi automatického ladéni a ukladani stisknéte na dobu 2
vterin tlacitko AUTO/ » 11 pod otocnym spinacem, nebo na délkovéem oviadaci
stisknéte tlaitko SCAN. Po ulozeni rozhlasovych stanic (max. 50) mizete
tlacitky CH-/ CH+ volit jednotlivé stanice.



Manudlni ladéni a jemné ladéni: pokud znéte frekvenci vyhledavané rozhlasové
stanice, q_ak NjIE mUZete presné nastavit pomoci tlacitek délkového oviadace
TUNE+/ TUNE-. )

+ Automatické vyhledévani bude zastaveno, kdyZ pristroj zaznamena nestalou
/r;tenznu signalu - to vSak neznamena v kazdem pripadé nalezeni rozhlasové
stanice.

* Kvalita pfijmu rozhlasového vysilani radia zalezi ve velké mife na misté
pouZivani a na aktualnich podminkach prjiméni signalu. L

* Kabel antény nesmotavejte, umistéte jej v co mozna nejvétsi délce a co mozné
nejvyse. V blizkosti antény by se nemély nachazet vétsi kovové predmety ani
jina elektronicka zarizeni.

PREHRAVANIZDROJU USB - MP3 SOUBORU ) )
Po viozeni externiho USB zdroje (USB konektor na pravé strang) prejde pristroj
do provozniho rezimu prehravani USB zdroje a bude sFusteno rehravani. Na
displeji bude vyobrazeno nejprve poradové Cislo aktuaini skladby, potom cas,
ktery uplynul z celkové doby trvani skladby, Dostupné funkce:pfehravani a pauza/
vyhledavani skladeb, pridrzenym stisknutim tlaCitka rychlé vyhledavani v ramgi
jedné skladby Je mozné opakované prehravat danou skladbu, nebo opakované
prehravat vsechny skladby anebo prehravat skladby v nahodném poradi. Nékteré
extra funkce_lze aktivovat jen v pfipadé pouzivani funkce MP3 prehravace.
Tlagitkem REPEAT: ONE-RND-ALL.: opakovani aktualni skladby, prehravani v
nahodném poradi, opakovani vSech skladeb; a tlacitkem EQ:
EQ1...EQ2...EQ3...EQ4... EQ5...EQ OFF: 5 riznych reziml zabarveni zvuku
EQ a vypnuti regulace zabarveni zvuku EQ.
. Dz%)oruéujeme zvolit nastaveni EQ OFF, zvidsté v pfipadé, kdyZ je na
piehravanych zafizenich funkce zabarveni zvuku aktivni.
* Beéhem prehrévani nikdy ngvlr/{'ime/'te externi USB zdroj, protoZe byste tak mohli
[fusobltposkozem ulozenych dat!
+ Doporuceny format: FAT32. Nefouz’ivejte pameétoveé jednotky ve formatu NTFS!
* Po viozeni pamétové jednotky bude prehravani spusténo od prvni sklacby.
Pokud jste dany externi zdroj poslouchali jiz predtim, fgk bude pfehravani
pokracovat od naposledy zvolené skladby i v pfipadé, kdyz byl pristroj mezitim
g/pnu y a externi zdroj byl V}%muty.
« Specifické viastnosti zaloZniho zdroje mohou zpisobit nespravné fungovani, to
vSak neznamena zavadu pristroje!

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Do déalkového ovladace viozte 2 alkalické baterie typu AAA (11 ,5 V), pfii vkladani

dbejte na spravnou polaritu. Pokud pozdéji ziistite nestabilni fungovani nebo

snizeni vzdalenosti dosahu, baterie vymeéfite za nove.

* Pii pouzivani nasmérujte dalkovy oviadac smérem k oviadacimu panelu
rﬁproduktoru, pritom dodrZujte vzdalenost do 2 az 3 metri od pristroje!

* Nepouzivejte soucasné baterie od riznych vyrobcd, ani baterie v riizném stavu
nabiti! Vyménu baterii smi provédét vyhradné dospélé osobal Vybité baterie z
pristroje “neprocllené vyjmete! Jestlize z baterii piipadné vyfekla tekutina,
pouzifte ochranné rukavice a schranku na baterie vycCistéte suchou utérkou!
Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné
baterie je zakazéano nabijet! Nebezpeci vybuchu!

[©) zapindniavypinani | | =<
INPUT | volba zdroje signdlu ©
WO/CH- | wyhledavanilrychlé vyhledavani zpatky 0600
W /CH+ | vyhledavanilrychlé vyhledavani dopedu ®© 0606
» 11/SCAN | piehravanilpauzal/ladéni (G OJO]
REPEAT | funkce opakovaného prehravani ‘3 Fﬂ
DISP jas displeje, 5 rovni &
MUTE ztlumeni reproduktorti g
EQ regulace zabarveni zvuku, 5+1 &
VOL+ zesileni hlasitosti
VOL- ztlumeni hlasitosti
0..9 skladba / rozhlasova stanice
CISTENI

Predtim, neZz zacnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité
vytazenim napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. Mékkou, suchou utérku ocistéte
povrch pristroje. NepouZivejte g%reswm Gistici prostfedky! Vnitini ¢asti pfistroje,
spoje ani reproduktory nesmi piijit do kontaktu s tekutinami!

ODSTRANENIZAVAD

Vv p@)@dé Zjisténi zavady pristroj okamyZité vypnéte a odpojte z elekirické sité!
Poz ép se pokuste piistroj opétovné zapnout, Pokud problém pretrvava,
prectéte si nasledujici pfehled moZnych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci
identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj zapojen spravng. Bude-li to' nutné,
kontaktujte odbornikal

- Pistroj nefunguje, LED displej nesviti.
* Zesilovac neni zapnuty.

- Zkontrolujte pozici spinaée POWER umisténého na zadni strané.
+ Sitovy kabel neni spravné zaﬁojéen.
- Zkontrolujte, zda je pfivodni kabel spravné zapojen do zasuvky elekirické sité.
-Zvoleny zdroj signalu neni slySet.

* Nastaveni hlasitosti neni spravné.

- Zkontrolujte, zda iédn¥ ze zabudovanych reproduktord neni nastaven na
minimalni hodnotu, stejnym zplisobem zkontrolujte nastaveni hlasitosti
externiho zdroje.

+Neni zvolen spravny vstup. ) . o
- Na digitalnim displeji zkontrolujte, zda je zvolen zdroj, ktery si pfejete pouzivat.

+ Audiokabel neni spravné zapojen.
- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabelu.
*Nebylo navazano bezdratove propojeni. ’ '
- Provedte od zacatku bezdratové propojeni_zafizeni s funkci BT, Nebude-li
tento krok UspéSny, vypnéte a znovu zapnéte funkci BT externiho zafizeni
nebo externi zdroj, respektive reproduktor znovu aktwug)te. Veénujte pozormost
tomu, aby se béhem tohoto procesu k reproduktoru nebo mobilnimu zafizeni
nepfipojovala jina externi zafizeni.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
+ Predtim, nez zaCnete pfistroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a uloZte s
je pro pfipad Pqtfeby v budoucnu na snadno pristupné misto! «* Po skonceni
pouzivani' pfistroj vypnéte sRmacem POWER ‘a o QOJlte Jej z elektrické sité
vytazenim zas.uvL\éve zdil + Abyste audiosystém ochranili pred vnéjSim Sumem,
pokladejte audiokabely v dostatecné vzdalenosti od sitovych kabeld! « Pristroj nikdy
nezakryvejte, ;E)ﬁ umistovéni zajistéte volné proudéni vzduchu! Zakryti pristroje
muze zplsobit prehrati, nebe J)eCI pozéaru nebo zasah elektrickym proudem! «
Pfipadné zahfivani centréini je notk\;1 je prirozeny jev. « Kvalita zkomprimovanych
souborti, pouzivanych komprimacnich program a pamétovych zdroju USB mze
zplsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pristroje. « Ani prehravani
podporovanych soubort “neni zaruGeno ve vSech pripadech, protoze proces
prehravani miZe byt ovivnén podminkami software a hardware nezavisle na
vyrobci. Neni garantovano prehravani DRM souborti chranenP/ch autorskym
pravem! « V hlasitosti zvuku riiznych audio soubori miiZe byt znatelny rozdil, a to z
divodu odlinych parametrti téchto soubord. « Kromé prehrévanych souborl
neukladejte na pametoveé kaRty soubory jiného typu, protoze b{ mohly zpomalovat a
zamezovat prehravani. < Vyrobce nenese odpovédnost za ziracena nebo
poskozena data apod., a to ani v pfipadé, kdyz ke ztrété dat apod. dojde v pribéhu
pouzivéni pfistroje. Doporucuje se pfedem vyhotovit bezpecnostni kopii dat Ci
skladeb ulozenych na_pfipojeném datovem zdroji a tuto ulozit na poditaC.
Specifické viastnosti externich zafizeni mohou zplisobovat nespravné fungovani,
takovy jev nepoukazuje na zavadu pristroje. * Pristroj okamzité vypnéte, zjistite-l
jakoukoli zavadu, a kontaktujte odbomikal Mnohé anomalie (pfistroj nevydava zvuk,
nepiiiemny zapach, cizi predmét nachazejici se v piistroji apod.) jsou snadno
identifikovatelne. « Nikdy nezapojujte kabely, kdyZ je pfistro) v provoznim rezimu!
Vznikajici Sum nebo jiné zvukové nérazy by totiz mohl}il zplsobit okamzité
poskozeni reproduktortl. * Z dlvodu pfitomnosti sitového napéti dodrzujte
standardni bezpe¢nostni predpisy! Je zakazano dotykat se lE)aﬁstrqe nebo adaptéry
vihkyma rukamal V pipadé poskozeni sitového privodniho kabelu pristroj okamyzité
odpojte z elekirické sité! « Pristroj umistujte vZzdy tak, aby zéstréka byia snadno
fistupna a ab)[/ bylo mozné ji snadno vytahnout z& zasuw elekirické sité! Privodni
bel pokladejte Vzdy tak, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni ze zasuvky,
respektive aby bylo Zamezeno nahodnému zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte
kabel pod koberec, rohozku apod.! + Reproduktory obsahuji magnety, a proto do
blizkosti reproduktori neumistujte pfedméty citivé na magnefické pole (napf.
bankovni Karty, magnetofonové kazety, kompas...) « Dovoleno je zapojovat
hradné do kontaktnich zasuvek s dvojf izolaci a hodnotami napéti 230V~/50Hz! «
réeno. v;ihradne k pouzivani v suchych interiérech! « Pfistroj nepouzivejte v
blizkosti siiného magnetického pole! « Pristroj nesmi piijit do kontakiu se stfikajici
vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte predméty napinéné vodou, napiiklad sklenici!
Na c%stro&? zakazan0 pokladat zdroje otevieného ohné, jakym Le napfiklad hofici
svicka! « Chrarite pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vinkosti, tekutinami,
mrazem a narazy, dale pred plsobenim zdrojli sélajiciho _te{)la nebo pfimym
slunecnim zarenim! UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! « Pfistroj
nerozebirejte, nijak neupravujte, protoZe byste tak mohli zpisobit pozér, Uraz nebo
zasah elekirickym proudem. Nespravné“uvedeni do provozu nebo neodbomé
zachéazeni muze mit za nasledek ztratu naroku na zaruku, « Pristroj je urcen k
gouzwam v doméacnosti, neni uréen k Pouzwanl Ve vefejnych prostorach. ¢
polecnost ,Somogyi Elektronic Kit* timto potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni
spliuje pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaSeni o shodé
EU je pristupny na nasledujici webové adrese: somogyi@somogyi.hu. « Technické
Udreade a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez
predchazejiciho oznameni. « Aktudlni verzi névodu k pouZivéni Ize stahnout z
webovych ‘stranek www.somogyi.hu. « Neneseme odpovednost za chyby v tisku a
za tyto'se predem omlouvame:

Nebezpeci Grazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba
A pristroje nebo jeho prisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv
Castiihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Jestlize dojde k poSkozeni pripojného sitového vodice, vyménu je
opravnén provadet vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo
podobné odborné vyskolena osobal

Abyste predesli pripadnému poSkozeni sluchu, neposloucheite po delSi
dobu pfi zvySene hlasitosti.

Pristroje, které |J(|z nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhaz,ui'(te
do bézného komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat lat
nebezpecné pro Zivotni Prqstredbknebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebne
nebo nepouziteiné pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u vsech takov%/ch distributord, ktefi se ;gibtyvaj| prodejem zafizeni,
ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizefe i na sbémych mistech
urCenych ke shromazdovéni elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
Erostred!, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu
ontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy
predepsané prislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykonavame a neseme s timto iﬁo ené Br&)adne naklady.

LIKVIDACE BATERII A AKU TORU S bateriemi / akumulétory se
nesmi nakladat jako s béZnym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii_/ akumulatord na” urceném
sbémem misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni
zbytku baterii / akumulatord ekologickym zptisobem
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